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5TRO™™~ANDE HALLOR

1
n kélla & du, en Kkalla &ar jag.
r vart manniskobrost ar en kalla.
1 stilla och stormiga andedrag
timme for timme, dag for dag
de langa vagorna valla:

det strommar, strommar langtan ut

Hon strommar ur tusen och tusen brost
i sdder och norr, i vast och 0Ost

Hon svallar som floder samman,

hon vaggar sitt ljushav kring jordens klot,
hon slungar mot Sydkorsflamman

en stralande vag genom vidder av sot
och brister till sist vid det onaddas fot

S Sa sjunker hon tungt tillbaka.
Var stranden for fjarran, var vagen for lang?
Det viskar kring jorden en gammal sang
forsaka . . . forsaka

Ni kallor, som ingen till botten sag,
vart svallar den han, er langa vag?

Det strommar, strommar langtan ut i rymden
JARL HEMMER



FRU MAUD SPEGLADE SIG "ETT
sista varv”, som hon sjalv brukade uttrycka
det. Hon kunde lika sa garna ha sagt not-
varp, ty proceduren drog svepande ¢ver hela
hemmet och samlade i sitt skote alla spegel-
bilder av henne sjélv, som kunde uppbjudas.
Annu hade hon inte kommit langre an till sin
egen sadngkammare. Hon hade borjat sdga
”min egen sdngkammare” till de intima. De
andra var det ju inte vart att inviga i deras
dktenskapliga tragedi. Odh var det egentligen
ens nagon tragedi? Karl hade for mycket ar-
bete, hade alltid haft for mycket arbete —
utom nar han slog sig 16s och reste. Men nu
var det fyra ar, sedan han hade haft tid att
sla sig 16s. Och hon roade sig. Tva hela ar
hade hon troget vantat pa det dar 6gonblic-
ket, nar han skulle komma in till henne och
saga: ”Om en vecka resa vi till Paris”, eller
”Om tva veckor den hér tiden &ro vi i Nizza.”
Men néar det aldrig mer kom, hade hon be-
slutit sig for att borja roa sig. | borjan gick
det lamt, men den har sista sasongen hade det
betydligt tagit upp sig. Det var inte utan att
hon ibland sjélv tyckte det var lite foér myc-
ket. Men vad skulle hon géra? Hon kunde
inte sitta med handerna i kors hela dagarna,
for att sedan lagga sig kl. io, som Karl, och
ligga och stirra i taket. FOor resten var det ju
nu helt annat. Nu var allt som det skulle
vara, Karl hade sina maskiner och kunde helt
agna sig at dem. — Och hon hade. .. Med
ett ord: de voro kvitt.

Hon tog ett sista langsamt Overslag i den
stora helfigursspegeln, som var infalld i vag-
gen, flyttade sig till skapspegeln mitt emot och
satte sig sa pa nytt till sin egen toalettspegel
med dess tva rorliga vingar, i vilka man kun-
de se, huru man tog sig ut i nacken, nar man
smalog mot sin spegelbild.

Karl kom och gick, stallde sig bakom henne
och tittade sig i spegeln Gver hennes axel.

— P& vem tanker du, nar du sméler s& dar
mot dig sjalv, fragade han. Hans rost lat
lite otalig.

— Varfor skulle jag tdnka. Jag undrar
bara, hur jag ser ut. Om mitt har — odh allt-
sammans ar bra, sade hon lugnt.

— Inbillar du dig verkligen, att du ténker
pa ditt har, pa din urringning, din hals, dina
ogon och din nésa, nar du smaler sa som du
nyss gjorde in i speglarna?

— Naturligtvis. Pa vad skulle jag tanka?

— P& nagot annat. Nagon annan. T. ex.
pa Gideon. Ar det ett namn att ha — Gideon !
— Plan skrattade kort och en smula hanfullt.

— Det ar val inte samre an ndgot annat.
T. ex. Karl.

— Det tros ju atminstone betyda karl.

Maud steg upp, utan att markera den rin-

gaste otalighet. Hon gick annu en gang fram
till helfigursspegeln, bojde sig tatt intill gla-
set och speglade sitt hdgra, sedan sitt vénstra
6ga, som hade hon velat utforska vad som
kunde finnas pa botten av deras innersta djup.

Karl tog upp sin klocka. — Vet du att bilen
vantat i en halv timime och att vi komma for
sent.

— Dom dar kommer sjalva alltid for sent.
Och en supé ar inte sa forfarligt viktig. Hon
flyttade sig till spegelskapet, och fortfor att
stirra in i sina 6gon. — Jag kan inte begripa
varfor alla speglar ar liksom dimmiga. Jag
tycker nastan, att jag satt for mycket blatt
har under dgonbrynen, men jag kan inte se
ordentligt. Jag maste nog fa en ny spegel. In-
gen av de héar &r riktigt bra. Jag vill ha en,
som har ett sadant glas, att jag kan se mig i
minsta detalj, varendaste prick i mitt ansikte.
En sadan som Bertha har. Jag kan inte be-
gripa var hon tagit det dar glaset. | den kan
hon se varje det finaste duniga fjun i sitt
ansikte och varje minsta lilla rynka.

— Hon har vél inga rynkor.

— Ja, men i den spegeln har hon, kara du.
Och sa skall det vara. Endast pa det sattet
kan man foérebygga rynkorna att man har en
spegel, som forstorar och stryker under i stal-
let for att grumla till allting, som mina speg-
lar gora.

— Ho6r du du — skulle det inte vara in-
tressant att ha en spegel, i vilken du kunde
spegla ditt inre véasen, liksom du nu speglar
ditt yttre. Se allting pa prick, varje hojning
och sankning i sjalen, varje rynka eller begyn-
nelse till rynka, varje tanke och kéansla, som
du inte kan upptécka i ett vanligt glas, kursi-
verad, en liten smula forstorad. Just nar den
skulle borja komma. Som ett giv akt. Sa att
du kunde kvava den i sin allra forsta linda.

Maud latsades icke hora. Eller ocksa var
hon ibara fardig. Hon sag bort till lamékap-
pan som Elin lagt pa sangen, Karl kande ges-
ten, tog den och svepte den om henne. Hon
bojde sig ner och letade fram hans armband-s-
ur under manschetten.

— Jasd, klockan &r bara halv ii. D& kom-
ma vi ju inte alls for sent.

— Ni kvinnor beréakna tid pa ert eget vis.
Vi har en kvart minst att kéra innan vi kom-
mer fram.

— Vad menade du med den dar spegeln
du talade om, sade Maud plétsligt, sedan de
tegat nog for att kédnna sig hemmastadda i bi-
len. En .sadan spegel finns val inte.

— Vilken da?

— Den i vilken man kan se sitt inre jag,
som du sager.

— En san spegel -behdver val inte du. Du

ggar

kénner naturligtvis till punkt och pricka ditt
eget hjarta och din egen sjal.

— Ja, det forstds. Men anda. Det vore
skojigt. Mycket skojigt. Sa hade jag nagot
att gora. Ty allt det dar forandrar ju sig mer
&n ens ansikte.

— Jasa, gor det det?

— Det vet du vél sjalv. Ooh det vore in-
tressant. Det gave nagot lite mer att titta p-4,
&n den eviga -bilden av ens égon och dgonbryn
i alla speglar. Men det &r naturligtvis bara
prat. Du pratar sa mycket. Det markvardiga
med er Karlar &r, att ni aldrig hinna tala med
0ss, men prata med oss och varandra — odh
till och med for er sjélv, det hinner ni med
hur -mycket som- helst.

— Jag pratar val inte for mig sjalv. Sa
gammal &ar jag &nnu inte. Han tog av hatten
och strok sig om haret. — Fast nog har jag
aldrats forfarligt pa det har sista aret. Int-e
sant?

— Ja, jag far siga, att -du gjort det. Men
det klar dig. Skulle du vilja, sa kunde du, sa
stilig som du ar — for du ser ju i alla fall
bra ut, ar elegant vaxt och foér dig bra —

— Skulle jag kunna — vad?

— Fa vilken kvinna som helst kar i dig.
Men alla de dar maskinerna, som du sysslar
med har gjort dig sjalv till en maskin. Du
kan inte vénda dina blickar annat &n meka-
niskt, inte tdnka odh kanna annorlunda &n ett
tdg som l6per runt i samma spar och aldrig
kan komma ur sitt spar.

— Det kallas att urspara. Har du betankt
det ? I [ RO B

Maud iakttog en tystnad, som spred om-
kring sig en vid ring av antagen indifferens.

+— Du har forresten ratt i vad du séger. Det
ar mycket psykologiskt sagt — och sett. Jag
kan inte se pa andra kvinnor. Mitt enda spar
ar vagen- till ditt hjarta. Pa det sparet loper
mitt hjarta om och om igen alla dagar, vec-
kor, manader och ar igenom.

Maud skrattade till, som &t en ovéntad oan-
standighet.

— Tror du inte?

Hon skrattade ater.

— Du tror saledes inte.

— Det vore vialan ett daligt tag som lopte
och lopte utan att nagonsin komma fram till
malet. \

Karl kom sig inte for att saga nagot. Inte
ens att det var hennes fel, att det inte kom
fram. : SRR

De tego igen.

— Hur lange &ar det so-m kapten Walters
uppvaktat dig. Ett ar?

M.aud jankade lite oroligt pa aftonkappan
och drog den tatare om sig.

— Ar han din dlskare — Gideon?
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Maud teg fortfarande.

— Har han varit det lange — hela aret?

— Du ar galen.

— Jasd, inte sa lange! Sen manader? Fem?
Tre? Eller bara tre veckor?

Maud fnos till som av latsad fortrytelse.

— Alskar du honom? Riktigt? Av hela
ditt hjarta och hela din sjal, med alla dina
krafter och all din hag?

Maud teg.

.— Du kanske skulle behéva den dar spe-
geln anda for att veta nagot mer om dina egna
kénslor?

Maud kénde en stor lattnad. Hon sokte
fram hans hand och tog den. — Kan du inte
tala allvar med mig, Karl, sade hon vénligt.

— Jag har aldrig talat si mycket allvar
med dig som idag.

— Jag vill veta, om det finns en sadan spe-
gel, jag menar nagot satt att se sig sjalv, och
om du kan skaffa mig det.

— Ja, lilla Maud, det finns det. Det finns
verkligen en sadan spegel. Och jag inser, att
du skulle behdva den. Det vore nyttigt for dig
att veta allt o-m dig sjalv. Men den bleve
oss for dyrbar. Sedan, nar vi kdpt den, skulle
vi aldrig i livet ha rad till nagonting annat
mera. Den skulle kosta bade din "lycka-” och
mitt liv.

Maud ryckte till sig sin hand lite omilt, ty
bilen stannade i detsamma. — Jag forstod ju
att det var bara struntprat,: -sade hon for-
argad.

— Skall vi dansa ett slag igen. Gideon- bu-
gade sig for Maud.

Hon tvekade. Hon hade ett intryck av, att
de -dansat alldeles for mycket tillsammans.
Hela kvéllen hade hon dansat endast med ho-
nom.

— Det kanske vécker for mycket uppseen-
de, sade hon.

Han sdg langt pa henne, hépen.

— Det ar vél ingen som faster sig vid det.

— Man vet aldrig.

b-- Jag trodde, du satte dig Over sadana
ting.

Hon svarade inte. Steg mekaniskt upp o-ch
tog hans arm, och -dansade ut med honom.
Hon kunde inte sdga som det var. Eller ville
inte.

De dansade en langsam tango, och som van-
ligt var han outtrottlig. Det blev flera varv,
anda tills musiken slutade. Intet var forresten
ljuvligare én att dansa med Gideon. Det var
som att prata med honom, att vara tillsam-
mans med honom. Det gled sa naturligt. Ota
det bara inte varit den dar spegeln, i vilken
hon kunde se Karl hela kvallen. . Hans &6gon
plagade henne. Han dansade inte. Han dan-
sade aldrig. Han stod i herrummet ooh pra-
tade med den ena och den andra. Men han
sag i alla fall. Hon kunde i spegeln pa mot-
satta vdggen- se att han sag henne — ocksa i
spegeln. Det var nagot med hans dgon, som
generade henne. Hon kunde inte alls riktigt
hange sig at dansen, inte prata med Gideon
medan hon dansade, sa dar fortroligt, nastan
hemlighetsfullt, som de brukade. Hon férstod
inte 6verhuvud, varfor Karl kommit med. P&
sista tiden hade det hént allt oftare. Just des-
sa tre veckor, som hon sa mycket foredragit
att fa ga ensam. Hon behovde ju lite tid, att
lagga allt till réatta; sig sjalv -A och siniycka.
Nar det nu en gang blivit sa .. . Musiken slu-
tade abrupt och de stannade mitt pa golvet.
Gideon bjod henne sin arm. Hon tog den, en
smula motvilligt. Hon hade néastan foredragit
att de gatt tillbaka till sina platser utan denna
konventionella gest, ‘

— Vill du inte dricka nigot? Ett glas
champagne. Vi kan ga in i b-uffeten -ett slag.

Maud sdg sig om. Hon kunde inte mer se
Karl. Varken i spegeln eller i dérréppningen.

Det intrigerade henne en smula. Men hon
foljde i alla fall med, om &an en liten smula
motvilligt.

— Skal!

— Skal!

— Varfor tittar du bort, nar jag ser pa
dig.
gHon sparrade upp 6gonen och stirrade in i
hans. — Jag ser val inte bort, sade hon for-
strodd.

— Atminstone ser du inte mig. Du ser ut
som skulle du bara spegla dig sjélv i min-a
6gon. Maud ryckte till.

— Uu ser sa nervos ut i kvall. Kom, sa gar
vi och satter oss i ett av de inre rummen. Sa
far vi vara lite for oss sjalva.

De skulle just ga, nar musiken spelade upp
pa nytt.

— Nej, kom hellre och Iat oss dansa ett li-
tet slag, sade Maud. En egendomlig, fram-
mandeoro drog henne bort till -balsalen. Han
ko-m helt nara henne, smdg sin arm o-m henne
-fardigt som till-dansen. Men 'han kom henne
narmare, hon kande- att han sokte henne.

— Vet du av, att du ar ovanligt vacker i
kvéll. Och din klanning klar dig utmarkt. Du
kan sjalv se — titta dar i spegeln.

Pion skulle nastan kunnat skrika till. Sa
skramd blev hon. Ty ater motte hon Karls
6gon. Han hade kommit in genom den mot-
satta dorren och stod bakom dem. Usch, hon
forstod inte -sig sjdlv. Hon var inte lik sig.
Hon var liksom inte ndjd med sig sjalv. Hon
kande det som hade -hon varit illa kladd, eller
upptrétt pa nagot sétt opassande. Hon synade
sin klanning och sitt har i spegeln. Nej, allt
var ju all right.

Karl ko-m fram till dem och véxlade nagra
ord med dem. Nagra helt konventionella fra-
ser bara. Men det hela berérde henne obehag-
ligt. Hon forstod inte varfér. Han visste ju
ingenting. Och vad brydde han sig om det
forresten. Hur hanfullt och likgiltigt hade
han inte talat o-m hennes “adorator”,

— Ja, lilla Maud. Nu tror jag, att jag
skall fara hem. Du vet, jag skall vara pa fa-
briken tidigt. Foljer du med?

Hon hade nastan foredragit att fara hem
med honom. Atminstone hade -hon féredra-
git, att han farit heta utan att frdga henne.
Det var sa plagsamt att sta dar och inite veta
vad hon borde gora.

— Jag tror jag foljer med, sade hon tvek-
sam.

— Ooh jag vet, att ni lovat mig en dans,
so-m jag inte kommer att avsta fran.

Maud tinkte pa, att hon garna hade foljt
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med. Men hon hade pa forhand lovat att stan-
na. Det var ju de enda tillfallen da de kun-de
traffas. Hon tankte pa, att man aldrig borde
lova. Man. borde alltid lata det bero . ..

— Kan du inte vanta, tills ja-g dansat den
har ena dansen? Hon kande Gideons forebra-
ende blick branna mot sin nakna axel.

— Det blir fler danser till &nnu.
gjorde en gest mot Gideon.

't. Jag forlitar mig pa att kapten Walters
atager sig din hemfard. Gideon bugade ehe-
valereskt:

Ett hedersuppdrag, sade han, med ett fa-
fangt forsok att skdmta. De dansade ut. Det
var en ny tango. Maud tyckte, att den aldrig
ville bli slut.

Karl

Hon gick sa tyst, sa tyst, som hade det va-,
rit forsta.garigeri hon hade gjort nagot orétt.
Hennes kappa sopade ¢ver Karls pumps, som
han stallt utanfor dorren, ordentligt som allt
vad han gjorde. Hon stannade ett dgonblick-
och lyssnade efter om han var vaken. Sedan
gick hon lugnt in i sin egen sangkammare.
Odh-hur det var sov h-o-n. Fastdn det drojde
en smula. Hon kande sig my-dket trétt och
inte riktigt glad. Hur det var, undrade hon,
om det var sa naturligt det h-ela, -som hon
tyckt forut. Odh det dar "hedersuppdrag”,
det -ordet tyckte hon inte riktigt om. Det ver-
kade taktlost. Det var underligt, Gideon som
alltid brukade vara sa finkanslig. Det var
somI hade han rakt ljugit mitt i ansiktet pa
Karl. . ..

Knappt hade hon kommit i kladerna, innan
Elin kom och anmalde kapten Walters.

Hon hade inte &nnu hunnit tanka pa honom,
eller langta efter honom. Och &nda var han
ju den ende, som kunde kanna med henne ooh
som holl av henne. Som hon skulle kunna tala
med, grata ho-s, séga till hela sin fortvivlan
och sin sorg.

De sutto- tysta.

— Tror du— att han lange gatt m-ed detta
beslut?

—-Jag vet inte. Jag vet ingenting.

De tego ater.

— Nér, var hande det?

— P4 kontoret. Han hade gatt harifran re-
dan innan jag -kom hem.

Han kom emot henne i salongen med bada
hénderna strackta mot henne. Hon kastade
sig i hans armar och han sokte smeka och
trosta ihenne.. Men nér h-on slét sig till honom
kande hon att hon icke fick ndgon trost.

— Var det — Var det ekonomiska skal?

— Vad menar du?

— Jag antar, att det inte star ratt till m-ed
affarerna — med hans affarer.

Maud kande det som hade hon fatt ett, slag.

Gideon- tog hennes hand. — Var inte orolig.
Det kan val inte vara sa daligt. Det &ar an-
tagligen en forhastad gérning. Vi skall vél till-
sammans ordna allting. Jag har gudvarelov
nog for — for o-ss alla.

Maud bara sag pa hon-om. Forstod han da
intet av vad som hant? . Tankte han intet?
Kénde han inte, om han inte heller kunde
tdnka? Forstod han inte ett -dugg av vad hon
kénde. Hur hon anklagade sig sjalv. Hur hon
anklagade... Nej, bans fel var det ju inte.
Han var ju fri.

Han tog hennes hand. Han smekte den.
Hon drog den tilloaka. Hon kénde -det sa
frammande. S& frammande, att hon inte ens
kunde sdga honom, att det inte var nagot fel
med Karls affarer.

— Tade, sade hon endast.

_— Har de — har de hédmtat hem honom?

Hon skakade pa huvudet.

— Det ar bast, sa for dig. Det hade varit
for svart for dig.

I, G. Stierngranat. (Forts. sid. 1061.)



RUSTIKT

RODRUTIGT MED LERKRUS OCH KOCKAR

SVENSKAR, SOM REST TILL
Paris de senaste aren, ha atervant
fyllda av beskrlvnlngar pa kulinari-
ska upplevelser fran de mest mon-
dana restauranger, dar de serve-
rats ur lerkrukor pé rodrutig duk,
déar kocken i sin hdga vita mdssa
upptratt som huvudpersonen och
osten framtrétt sddan den utgick
fran sitt varldsberomda mejeri.
Rustikt var lgsenordet och ar det
fortfarande. Det &r en mani Gver-
allt, snart sagt, att allt skall ha en
ursprunglig och naturlig pragel,
inte bara servering utan dven mob-
lemang. The cottage style
har annu inte slutat sitt segertag
i Amerika, dit val snart det mesta
av var bondrokoko med mera sa-
dant vid det har laget exporterats.

Det ar onekligen nagot hemtrev-
ligt med ett bord dukat i brokiga
farger med stadiga lerkrus och tun-
ga fat i kraftig dekor. Med var
hemsl6jd ha vi verkligen rika moj-
ligheter att fa ett tiptop rustikt
bord, s& modernt som man nagon-
sin kan begara.

Téank, sa manga slags rutiga, du-
kar det finns att valja pa. Vanliga
glesa bomullsdukar i tilltalande
fargstdliningar med brunt och gult
aro sa billiga, att man utan be-
tankande kan lagga sig till med
dem och de sma fransservetter, som
folja med. Det finns alla mOJllga
fargstallningar, i roétt, blatt och gult
av olika toner. For kréftkalasen ar en sa-
dan duk som gjord. For matvrans sena
sondagsfrukost skulle den nog ocksa vara
en prydnad.

Sen finns det ocksa rutiga linnedukar i
rott och vitt med avpassade servetter, de
aro nagot dyrare men ocksa gedignare och
hallbarare.

Daldrallen i rott och vitt, blatt och vitt
eller oblekt linne — som ocksa forekommer
hos dréllen fran Smaland — ar ovanligt till-
talande och tillréckligt rustik for att kunna
hélsas som sista skriket, om man
vill anldgga den synpunkten.

Ett riktigt vackert forfrisk-
ningsbord bér man kunna duka
med hjélp av nagon av de har
namnda hemsl6jdsdukarna och
hémslojdskeramik. Urvalet av
dukar ar inte uttdmt med dem,
som vi ha omtalat hér, det finns
rutiga dukar med barder, hand-
tryckta dukar, broderade dukar
i blekmgerokoko och andra farg-
rika monster samt manga flera,

Till en liten bjudning nu pa
hosten kan man duka forfrisk-
ningar pa en sadan kulort duk,
lagga frukten i en varmt fargad
keramikskal, som det finns frukt-
tallrikar till i samma stil och sat-
ta orangerdda ringblommor i
ett krus, vars forebild en gang
for nagra hundra ar sen, bruka-
de innehalla hembryggt ol.

Det finns ocksd bagare, sma
lerbunkar, fat till kakor och tar-

Ett

Bade kameran
och filmen
bor vara

iKodakFilm av market

Svart teservis i keramik ar bade inbjudande och originellt.

«KODAK>»

EASTMAN KODAK COMP.

m>*

riktigt rustikt bord med forfriskningar.

Om vi vill vara rustika och folja senaste mo-
det, finns det massor av vackra och lustiga
inhemska produkter att valja pa.

tor, ljusstakar och kannor
Urvalet &r stort, ndr man "borjar un-
dersoka, om det inte gar att gora
en helhet av det. Vi behover inte . std
efter utlandet, om vi vill vara rustika. Kan-
ske, ndr allt kommer omkring, att vi skulle
tycka bast om att spara alltsammans till

med pip.
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Holmen, foto.

DET SISTA SKRIKET

VIT MOSSA.

julen, dd man sarskilt satter varde

a sadant, som bryter mot det dag-
iga.

Det pastas att te blir bast, om
det tillagas i glaserade lerkannor.
Att det inte lyckas nagon att fa
gott te ur metallkannor, vet nog li-
tet var. En prydligt formad teser-
vis i svart keramik har Rorstrand
nyligen infort i marknaden. Det &r
en fullstandig uppsattning med kan-
na, sockerskal, gréddkanna, kakfat
bade med fot och utan och koppar,
allt i hemtrevliga och val avvég-
da former och med vacker lyster
pa glasyren.

Mot en Kklarrod, solgul eller ly-
sande bla duk gor sig den svarta
servisen utmarkt. Aven en oblekt,
grov linneduk, helst av handspun-
net garn och handvavd, star bra
emot det svarta. Men en finmang-
lad damastduk med sin kalla glans
ar inte sa lyckad. Servisens rustika
karaktar fordrar att den placeras
mot en annan yta.

Det blir verkligen ett nytt slags
tebord man bjuder sina gaster pa,
dd man foretar denna nagot djar-
va kombination. En tennpjas med
lilafargad tistel eller blaklint skulle
nog 6ka det originella intrycket.

Den borgerliga rokokon alskade
naturalistiska blommori glada, mil-
da farger, den tyckte, att citronen
var dekorativ bade i farg och form
och den skydde inte heller sma
brokiga colibris till "lampliga handtag pa
karotter, terriner och puddingformar. Av
de gamla monster, som skapades pd Marie-
berg, har Rorstrand tagit upp en del och
i modifierad form anvant dem pa servi-
ser och prydnadsforemal

Det finns ingenting sé& fargglatt inbjudan-
de som dessa blomstermdnster med sina
snirklar och ovéantade utbukter. En trad-
gard i blom har man inforlivat med sitt
bord, dd man dukar med en sadan servis.

P en gammalrosa drallduk med guld-

fargat inslag ser den verkligt in-
bjudande ut. Men det &r ett stort
steg mellan denna servis och en
fornam ostindisk, som ovillkor-
ligen kraver den sidengladnsan-
de damasten och det gamla
silvret.

Rustikt ar hemtrevligt.
ger litet mera fantasi at det
dagliga. Den rustika smaken
har ocksa den fortjansten att
vara billig, sa att vem som helst
kan folja den.

Vem som helst ar kanske litet
for mycket sagt. Man far inte
ha vad smak som helst, det ar
inte den rédrutiga duken, som &r
det allena saliggorande. Det vill
till att valja sina lantliga krus
och fat med sédker smak. Far-
gerna maste vara samstamda,
kontrastverkan noga berdknad
och det hela genomfort in i
minsta detalj.

Det

Holmen, foto.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning $ kopiering genom

HASSELBLADS FOTOOR. A.-B.
QOteborg - Malme - Stockholm



EN GOD VAN TILL MIG, EN MYC-
ket kultiverad dam, alltsd sansad, fridfull
och med avsky for brdk, bodde i ett hus
som jag med allt fog kallade Svarta Ha-
lorna. Vi hade namligen sjalva nodgats
taga in ddr, medan vart eget alskade hem
byggdes om, sd jag kanner till det. Det
var sd beskaffat att till exempel mitt rum,
som vatte at farstun, aldrig behovde vadras,
det védrade sig SJaIvt Man kunde sitta dar
flera stycken och roka tills luften liknade
ett vintermoln, men efter en liten stund
var det sommarklart igen, roken hade gatt
ut genom vaggarna. Det kunde aldrig var-
mas upp, hur man &n eldade, och varje
natt jag gick till s&ngs var det som att
levande begravas.

Navél, var pina varade endast ett ar. Se-
dan traffade jag min véninna: Jag hoppas
Anna vill géra mig den gladjen att komma
till mig pa middag och bridge? — Ja
det ville jag gdrna av alla skidl. Men si,
det befanns att hon sjalv flyttat till Svarta
Halorna, icke pa nedra botten, som vi,
utan en trappa upp, troskyldlgt lockad av
den vackra utsikten. Ty pa sommaren,
nar man hyr, och kastanjerna vaja framfor
fonstren, vet man inte vad man ger sig
in i. Hon bodde dar manga ar och vande
sig nagot sa nar vid kolden, och som hennes
bohag &r stort och samlat sedan generatio-
ner kunde hon inte forestalla sig mojlighe-
ten att flytta igen. Hon &r mycket gastfri
och jag fick vara dar ofta. Under mid-
dagarna varmdes man av alla harligheter
man fick i sig, och sedan dukades spelbor-
det framfp'r en brasa, som brann hela tiden,
och med sa pass manga par strumpor jag
kunde tranga in i skorna och den magni-
fika stolan jag fick lana att tina upp ryg-
gen med, gick det ju mycket bra.

Sa nu iar saldes huset. Det forsta
nya varden gjorde var naturligtvis att oka
pa hyran, ty det skulle moderniseras, bli
varmeledning och mdnga flera fortraffllg-
heter. — NeJ, nu kan det vara nog, tankte
min vaninna, nu flyttar jag. Skall jag bade
vara med om en storreparation, fa hogre
hyra och &nda inte tatare vaggar, nej tack!

Gruva Er inte for stoket

tac TOMTENS

NAR FOLK FLYTTAR.

| Det ar flyttningstider och om dess kaos kaserar fru
: Anna Branting roligt och spetsigt.

—ijiiiiiwiimiimi

Med styrkans, om
ocksa ej med lagens
ratt bérjade nya varden
lata sla hal i véaggarna
redan i augusti. Det lar
ha varit ett... ja med
andra ord, det var nog
ratt otrevllgt att bli over-
sdllad med damm och
murbruk, men det foll
sig sa lagligt, att den
soliga vaning som skulle
eftertrada Svarta Halor-
na borde bli fardig
langt fore forsta ok-

tober och dit flydde hon i september. Hur
pass fardig den ar tors jag inte fradga. Jag
vet bara genom en gemensam bekant att
moblerna pa det nya stallet sta staplade upp
till taket och att den tillfdlliga viloplats dar
min véninna pa kvallen far stracka ut sina
trotta lemmar, ar sa beldgen, att hon endast
med |IIfund|ga konster formar krangla sig dit.

Nej, jag tors inte fraga, men jag vet ju
ungefar hur det &r, eftersom vi sjalva ha
flyttat till och frin Svarta Halorna. All
braten pa vind var det gudskelov inte stort
besvar med for oss, den férsvann sasom
knappnalar, och det var ju_bra, sd mycket
skrap som man samlar pa sig. Allt var
dock icke skrap, och jag hoppas innerligt
att det forsvunna kom till nytta, nagot som
inte knappnalar géra. Det ar val att det all-
tid finns nagon, som tar vara pa det man
inte sjalv bryr sig mera om, an att man
langar upp det pa vind. Men till exempel
en mahognybokhylla med kolonner och go-
tiska kapitaler... Jo, det smakade det..

Apropa bokhylla den som inte har boc-
ker vet inte hur grasligt det kan vara
att flytta. Innan vi maste i vag ner till
Halorna hade Henry katalogiserat alla min
mans och mina bocker. Det var ett styft,
flera manaders arbete, och det var Vil
gjort, varje avdelning for sig, allt i bok-
stavsordning, aven broschyrerna. Finns det
nagot rysligare, mera dammsamlande, mera
krafsigt an broschyrer? Na, som sagt, det
var fullbordat, och Henry hade heder av
det. Flyttkarlarna voro strangt tillhallna,
sd pass strang min man kunde vara, men
det var inte mycket, att ta varje hyIIa for
sig, precis som den stod, ingenting andra!

Nu vet man vil hur svenska flyttkarlar
se ut, langa som Fredrik den Stores gre-
nadiarer och massiva i proportion darefter.
Bara deras hander, kan man tanka sig na-
got préktigare! Men med kraft foljer ofta
overmod, dessa beundransvarda hander
togo oftast for manga bocker pa en gang,
men av _hogaktning for hjarnans verk klam-
de de inte till hart nog, utan mittpartiet
av bordan ramlade ner och resultatet blev
kaos.
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Den bekante zigenarkdnnaren Thesleff
raddade sig_ fran flyttning genom att ha en
moblerad vaning i varje nagot sd nar pre-
sentabel vérldstad, och da han reste hade
han bara en liten viska med sig. Hade han
sa fatt fara pa Aladdins matta och sluppit de
kvdvande tagen skulle hans tillvaro kunnat
raknas som idealisk, i synnerhet om han
traffat zigenare dverallt. Jag vet en dam
som ansags sinnessjuk, darfor att hon ville
ha ett sommarngje fixt och i ordning med
underklader och puder och cremer och allt,
men inte var det sd galet. Man finner,
bara V|d en liten landsflyttning, hur orim-
ligt manga onddiga ting man har omkring
sig. Ar det av girighet eller av kérlek man
behdller dem? Inte vet jag, men man
gor det. Vi manniskor aro konstiga. Man
behaller dven det man avskyr. En tid hade
jag rpdio, och varenda sondag sutto hun-
den, katten och jag och hérde pa predikan,
och aven till landet sldpade jag med mig
apparaten.  Slutligen tankte jag: Fri ar
jag fodd, fri vill jag leva, jag behdver inte
vara bunden alla kvéllar, och sd kom &nt-
ligen radion ur huset.

Men nu var det min vaninna och hennes
flyttning. Undras hur hon gjort med sina
bocker? Jag fattar inte agandets tjusning.
Det forstas att jag glader mig, da mina
vanner bland forfattarna skdnka mig sina
verk, i synnerhet om de aro forsedda med
en dlskvard dedikation, och &r det bra
bocker kommer jag |hag dem né&stan utan-
till, da de é&ro lasta. (Alskade Hjalmar
Bergmanl) En, tva, tre vaggar fyllda med
val bundna bécker ar den vackraste dekora-
tion, men hur ofta Gppnar man en bunden
bok, d& den en géng kommit pd sin plats,
s&g det? FOr min del Oppnar jag blott
lexica, Hellquists etymologiska ordbok samt
naturligtvis visdomens urkélla, Nordisk fa-
miljebok. ~ Annars ingenting. FOr ovrigt
vill jag knappt ta i en bok, som inte ar
spritt ny, ren, och som jag far skéara upp
sjalv. Men nar de aro lasta, vad skall man
dd med dem? Tag bara och damma sjalv
edra oinbundna bocker, sa mister ni lusten
att aga.

Vad skall man med bdcker, d& det finns
ett sadant himmelrike som Stadsbiblioteket ?
Tyvarr har jag bara varit dar en enda
gang, fast det ligger bara nagra steg har-
ifran, men det ar darfor att min peking-
esare, ni vet, Musette, far tarar i sina stora
skona 6gon, om jag vill smita ut utan
henne.  Darfér blir det i stallet att
stega upp i Observatorieparken.  Dar
ga vi, massor av mer eller mindre aldre
fruntimmer med vara hundar, som nu fa
springa fritt, eftersom graset artar sig till
att vissna och oktober, hostmanaden, flytt-
ningarnas forfarliga ménad & nar.

Il. G. Chatham.

SKURPULVER



Gota Ljungberg.

DET AR EJ ENDAST OLYMPISKA
segerkorer och O. D.-istiska trlumftag som
kastat glans Over det svenska sangarnam-
net. De stora stjarnorna ha ocksa spritt
sitt_sken i musikmetropolerna och i likhet
med stjarnorna pa himlavalvet lysa de annu,
fast deras trollglans slocknat for flera, flera
ar sedan. Vi tanka da narmast pa en Jenny
Lind och en Kristina Nilsson. Och det ar
framfor allt kvinnan, som férkunnat den
svenska sangkulturen med nordiskt kristall-
klara roster, och raden &r lysande efter

Marie Sundelius.

| Umb. Agostini,
C. J. Johanssons Eftr
? Drottninggatan 64, Stockholm

Korsnar

Telefon 110 58
Bestallningar och reparationer utféras med stérsta omsorg till 1&ga priser.

FLYTTFAGLAR

Nagra svenska sangerskor och deras

de tva storsangerskor Vi
redan, namnt. L&t oss
emellertid halla oss till
dem, som &annu verka
och regera i sangens och
tonernas varld.

Forst finna vi en trio,
som sa att sdga har ros-
ten gemensam. Det ar
trenne altar: Julia Claus-
sen, Karin Branzell och
Signe Schillander.

Julia Claussen har vid
det har laget natt varlds-
formatet. Hennes morka
apparation ar bara en re-
flex av hennes stdimma
— eller tvartom — och
sddana  »hojta-ha-rop»
som denna svenska val-
kyria utslungat fran Me-
tropolitans jattescen har
vél aldrig Overtraffats —
annat &n mojligen av de
andra svenskorna. Vi
minnas hennes Carmen,

Ruth Berglund.

Azucend, Leonora, Amneris fran stock-
holmsaren, dramatiskt laddade scenskapel-
ser allesammans.  Och i gastspel har hon
visat oss sin fullkomning som sangerska ba-
de fran operascenen och konsertestraden :
sangkonst, stamglans,- foredragsintelligens,
temperament ar hennes konstnarsskolds em-
blem och hon bar den med en statlig hallning.
Med detta har hon erévrat Amerika, dér hon
numera har sitt hem, och hennes namn é&r
hogt aktat i den amerikanska musikvarlden.

Nar framtiden och berémmelsen lockade
Julia Claussen ut pa vikingatdg undrade
man nog lite var: vem skall med sadan
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MusiksascPngen tar ater sin borjan och den har i
Stockholm bl. a. inletts av en svensk sangerska
Marie Sundelius, vars namn lyser frdn New
York-operans varldsscen. Denna handelse for
tanken vidare till det gladjande faktum att Ma-

dra kunna uppbdra hela den stora altre-
pertoaren, som Julia Claussen sjélv forresten
tagitiarv av ingen mindre &n Mathilda Jung-
stedt? Det var den olympiska klang- och
jubelsommaren 1912 och vad var da natur-
ligare an att dven operakonsten bidrog med
nya och glansande stjarnor. D& foddes Ka-
rin Branzell — till konstnérinna vill s&ga.
Hennes hallning var flickaktigare, hon hade
val annu ej foregangerskans sjudande skade-
spelarsjal, men den mdrka mezzosopranen
hade samma sammetslena timbre, samma
dunkla skimmer, som i vrede och forte kun-
de sviélla ut till en valdig styrka. Lion
axlade snabbt Julia Claussens mantel och
stod dar segrande bade som Ortrud, Bryn-

hilde och 'Delila.  Sedan foljde hon
Julia  Claussen troget i triumfsparen,
Hon hade under ett lustrum svingat

sig upp pa publikynnestens parnass,
.da utlandets 6gon och 6ron lystrade
till hennes talang. Det blev gast-
spel i Berlin och engagement vid
sjalvaste Staatsoper vid Unter den
Linden. Déar har Karin Branzell
till storsta delen verkat, sedan hon
lamnade stockholmsoperan och gi-
vit det bdasta av sin forfinade musi-
kalitet. Ty genommusikalisk ar Ka-
rin Branzell. Hon kan konsten att
adla en svensk visa dven i den ba-
nala genren till god konst och bade
som konsert- och oratoriesangerska
har hon genom en intelligent dik-
tion och djupa musikaliska insikter
vunnit aktning och beundran. Aven
for henne vinkade dollarlandet och
tvd svenska altsngerskor ha alltsa
franMetropolitanoperan i New York
givit yankees vittnesbérd om att vi

aro ett utmérkt sjungande folk.
Stod  stockholmsoperan sedan
utan alt, nar Karin Branzell drog
sina .farde ? Nej, namngiv den oer-
séttlige, den som kan! Dar sprang
Signe Schillander ur operaskolans
gomma direkt in pa scenen som en
ganska fardig konstnédrinna med en
dunkelklingande mezzo av stor
charme. Fragan ar — de ovriga
primadonnorna bdra ej svimma nu
— om inte Signe Schillander hade
den vackraste rosten av dem allesam-
mans. Smaken &r ju sa olika, men, om
kvaliteten i Signe Schillanders glédnsande
stdamma behéva vi icke tvista. Och Wag-
ners germanska kvinnor, Verdis romantiska
trollpackor, Saint Saéns parisiska Delila och
Richard Strauss eleganta Rosenkavaljer in-
karnerades alla med en viss karv grace av
Signe Schillander, hon spelade med en
manligt frisk elan bade kungadotter och
kavaljer.  Snart var hon fardig for ut-
landet. Miinchenoperan, dér en Bruno Wal-
ter bl. a. verkat och som har ett namn av
samma klang som Berlins, Wiens och Dres-

Thyra Grafstroms f. d. medarbetares textilfGrening

Vavnader -

Mattor - Mobeltyger - Broderier

1:sta ing. fran Hamngatan.



SOM SJUNG

vag mot stjarnorna och varldsryktet.

rie Sundelius har mén?a kolleger, som fort det
svenska namnet till internationellt rykte.
1 nérvarande stund &r samlingen remarkabelt stor
—_ se vidare presentationen har
nedan.

dens konstnarstempel, fangade henne i sina
garn — och dar stod Gustaf Adolfstorgsce-
nen ater utan sin alt. Men varlden och
livet dro sig lika — se fallen har — och
Kerstin Thorborg ryckte in som erséttare.
Och det kronologiska forloppet blir uppen-
barligen detsamma. Kerstin Thorborg tycks
redan std med ena foten i Dresdenoperan
och med den andra hos herr Forsell. Vi
fa vara glada sa lange vi fa behalla den ena.
Och bida tillsvidare var okanda Brynhilde.
Ty vi vaga nog inte hoppas, att det blir
Ruth Berglund, vars korta sangarbana re-
dan bragt henne en uppmarksammad
stallning vid den tyska operascenen. Ruth
Berglund ar en ung svenska, som for
nagra ar sedan direkt fran sin larare,
okdnd och frdmling provsjong vid Stad-
tische Oper i Berlin och genast enga-
gerades. Nu ar hon en av Tysk-
lands framsta altsangerskor i ar fast
pa en gang vid Berlins bada operor,
Staatsoper och Stédtische, fér re-
pertoarens flesta altpartier och med
lysande engagemangsanbud fran
olika hall. En |sann|ng mérklig
bana! — en svensk sangerska som
annu icke sjungit en enda gang i
Sverige, men redan &r ett stort
namn i det stora musiklandet. Dér
de mest fruktade kritiker prisa hen-
nes underbara rost, intelligenta fore-
drag, arliga konstnérsskap och mor-
ka skdnhet — det sista jdmte en
rent rorande blygsamhet det enda
vi harhemma annu fatt tillfalle kon-
statera, nar fru Berglund alltsom-
oftast géastar hemlandet.
Sverige liar emellertid inte expor-
terat enbart vilda, morka Orkldeer
Aven blidare uttryck for vart sang-
arlynne ha gjort sina roster hérda i
den valdiga varldskoren.

Marie Sundelius, som nyligen av-
slutat ett sommarbesdok i Sverige
med en uppmarksammad konsert,
ar en av dem. Som niGarig flicka
kom hon ut till Amerika och efter
att ha sjungit pa svensk-amerikan-
ska sammankomster, blev hon »upp-
tdckt», sattes att studera och ba
nade sig stadigt och sékert fram mot en-
gagemang vid Metropolitan, dar hennes
ljusa, poetiskt fargade sopran givit glans
at manga fornama partier, sdsom Margareta
i Faust, Mimi i Bohéme m. fl.

Men mera vara egna an Marie Sunde-
lius, som trots sin karlek till allt svenskt
dock maste raknas som svensk-amerikan-
ska, &dro Ingeborg Holmgren och Gota
LJungberg Den forstndmnda debuterade
framgangsrikt som Nattens drottning |
Trollfléjten och Kklarade den trestrukna ok-
tavens tontoppar med for svenska forhal-
landen ovanlig koloraturglans. Men myc-

Kungl. Hovlev.

ket snart flog hon i vég

till  Berlin och Prag
och nu senast Breslau.
Slutligen Géta Ljung-

berg. Hennes har hem-
ma bade beundrade och
begabbade artistskap ha-
de en ofrankomlig fram-
sida: hon har charme el-
ler kalla det tidsenligare
garna for »det». Hur
manga sangerskor har
det? En grann gestalt,
som kvittrade Eyridikes
offenbachiader lika stra-
lande som Sieglindes ly-
riska  utgjutelser. ~ Och
som sjong Tosca sa att
en Jeritzas dramatiska
urladdningar nastan
kommo pa skam. Matte
bara denna gudabenada-
de sceniska uppenbarelse
med sin friska stdmma
inte gldomma bort att ej
Odsla med sina vokala

Signe Schillander.

skatter. Annu sa lange sjuder den dock
med ungdomligt Overddd. Gota Ljung-
berg tillhbr som sagt Berlin, dar hon
f. n. har gjort en utflykt fran operan och
sjunger operett igen. London har hon ock-
sa lagt for sina fotter och i Covent Gardens
traditionsrika operasalong bl. a. som Salome
forsatt den moderna engelske kompositoren
Eugen Goosens saitrance att han kompo-
nerat en opera Judith tillagnad Goéta Ljung-
berg. En annan modern opera, vari Gota
Ljungberg kreerat huvudrollen vid dess pre-
midr, var Johnny spielt auf — tank om
vi fatt se henne pa ett gastspel i denna!
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Julia Claussen.

De é&ro flera dessa sangens prastinnor med
svenska namn. Men alla ha inte behallit
kontakten med hemlandet lika starkt som
de nu ndmnda, och om en hel del
stjarnor av olika storlekar veta vi egentligen
inte s& mycket. Precis som i astronomien.

En stor stjarna ha vi i alla fall lyckats
behdlla, delvis: Nanny Larsén-Todsen.
Hon aterkommer dess battre varje stock-
holmsséasong till gladje for hemmasittarna,
som inte ha tid eller rad att kasta sig
ut i varldsvimlet. N.

Karin Branzell.

B. AUGUSTA LUNDIN

STOCKHOLM



| AFTONRODNADENS
STUND

BANDET, SOM HALLIT GENOM AREN.

"Morgonen ar klar, blive dagen likasd och aftonrodnaden molnfri” — sd lydde en géang ett
brollopstelegram, som, mte blev bara. en from onskan. Det &r nog flera &n man tror av dem
som gift sig unga, vilka trofast hallit ihop genom aren och nu uppleva lyckan alt aldras
tillsammans. De sena aren ha sin skonhet och sitt behag, fastan ungdomen kanske inte
tror det. Vittna inte vara bilder har nedan om kvéllens frid och djupa harmoni?

Overste Georg och fr.u Ada Juhlin-Dannfeli, f. Lilljebjorn,
firade forra aret sitt guldbréllop. Jensen, foto.

Kabinettskammarherren greve Claés och grevinnan Louise Le-
wenhaupt, f. Lewenhaupt, Claesiorp, firade nyligen guldbrélliop.
Haglind, Katrineholm, foto.

Direktér Wilhelm
och fru Maria Bro-
man, f. Sdderquist.
Ferd. Flodin, foto.

<SSSE,

par: f. d. bankofull-

maktigen Rudolf

Norberg och hans

HiAiii maka, f. Svensson.

Bokforlaggare Karl Otto och fru Lisen Bonnier, f. Joseph- Lamm, foto.

son, vilkas guldbréllop narmar sig. Goodwin, kamerabild,

km»
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STUDENTSKA SO KER PLATS

VILKA UTSIKTER HAR HON

MED SIN BOK »SNORMAKARE LEK-
holm far en idé» har Gustaf Hellstrom &ag-
nat en studie &t den vidskepliga vordnad,
varmed hans landsmén sedan gammalt om-
fatta studentexamen. Sndrmakaren har som
bekant den idén, att hans somer icke skola
bli enkla hantverkare som han sjalv utan
studenter och fina karlar. | hans av fa-
fanga upphettade fantasi &r studentmdéssan
det sesam, som skall Oppna portarna till
ett okant och romantiskt lyckoland. Undra
pa att snormakaren icke finner nagra offer
for stora.

Otaliga svenska fader och modrar bade
forr och nu ha dromt den Lekholmska
drommen. Forut; blott for sdnernas skull,
under de senaste decennierna &ven for dott-
rarnas rakning. Studenter skola barnen bli,
kosta vad det vill. Att inte vara student ar
ett_ohjalpligt handicap i tillvaron.

Det finns emellertid i vara dagar manga
foraldrar, som gjort sig fria fran denna
tvangsforestallmng visavi studentexamens
saliggérande, makt. Atminstone vad détt-
rarna betraffar fraga de sig om uppoff-
ringen av tid, pengar och arbete — for-
savitt det inte galler att sedan fortsatta
med akademiska studier — verkligen mot-
svaras av Okade mojligheter att taga sig
fram i livet. Har studentskan l&ttare &n
andra att skaffa 5|g plats inom de s. k. prak-
tiska yrkena och far hon som kompensation
for sin hogre kunskapsstandard hdgre I6ner
an andra? Om icke, vad tjanar det till att
Overkvalificera sig?

En annan kategori av foraldrar intaga sa
att sdga en mellanstandpunkt, nar det gal-
ler att avgéra huruvida deras déttrar skola
fa fortsatta pa gymnasiet eller icke. De
drivas icke av fafanga, de ha ingen klockar-
tro pd studentexamen, men de lata i alla
fall sina flickor bli studentskor. Ofta hava
flickorna i femton och sexton ars-aldern,
den tidpunkt da ett avgérande skall
fattas, annu icke den blekaste aning om vil-
ken bana de skola sl& in pa. Foraldrarna
anse det da Klokast att lata dem gd i skolan
annu nagra ar och ta studentexamen, for
alla eventualiteters skull. Kanske gripas de
sedermera av hag for ett yrke — lakarens,
juristens, lararens — for vilket student-
examen ar obligatorisk. Kommer flickan
icke att fortsatta sina studier vid uni-
versitetet utan hamnar pa kontor, i sta-

1 Efter en sommar av “studentens lyckliga daV'

: Dborjar studentskan nu att se sig om efter |
; plats. ldun har darfér gjort en undersokning |\
i om hennes platsutsikter, de aro icke allt.d |
E mera lysande an konkurrenternas frdn 8:an, t
: men vi rdda henne att icke ta pa modet for -
§ det. Iduns rundfrdga ger ocksad vardefulla 1
E upplysningar for malsman. S

tens verk, i bank eller forsakringsbolag eller
i ndgon annan praktisk verksamhet, sa har
man i alla fall en dunkel forestallnlng om
att hon pa nagot satt maste fa nytta av
sin examen. | vara dagar, resonnerar man,
nar konkurrensen ar sa skarp, maste den
som har de storsta teoretiska kunskaperna
dga foretrade framfor andra.

Det forefaller dock som om denna
tro pa studentexamens fordelar vore falsk
i manga fall. Chefen for ett av Stockholms
storre affarsforetag yttrar t. ex., att man
inom afférsvérlden hyser en deciderad olust
mot att anstélla flickor med studentexamen.
Varfor? De ar for teoretiska, for fina och
pretentidsa, anse sig redan sitta inne med
stor kompetens och ta inte vad arbete och
vad begynnelselon som helst. De vilja med
andra ord ej hugga i pd samma satt som
andra nyborjare maste goéra och léra sig
darfor inte yrket fran grunden. Vaid som
behovs inom affarslivet ar energi och va-
kenhet, framatanda och ordningssinne —
darforutan kommer man ej langt om man
har an aldrig_ sa vackra studentbetyg.
Samma syn pa saken har man inom bank-
och forsakringskretsar. Chefen fér ett av
vara stora forsakringsverk, som bland sin
personal har ett 70-tal flickor varav blott
5—6 dro studenter, staller sig ocksa ganska
bestamt pad 8- klassistemas sida. En flicka
utan denna examen tas inte garna emot,
men en hogre examen, studenten, ar knap-
past Onskvard. Nar de stora hogarna av
platsansokningar, som alltid finnas i nagon
av chefsbordets lador, undersokas och sov-
ras, sa tar man i forsta rummet hénsyn
till helt andra saker &n studentbetyg, bl.
kunnighet i maskinskrivning, vitsord fran
foregaende anstéllningar och handstil. Och
aven om studentskan i regel lagt sig till
med ett betyg i maskinskrivning s& har
hon mera sdllan tack vare sin langre studie-
tid hunnit ha nagra foregaende anstallnin-
gar, och hennes handstil har genom ten-

KONKURRENSEN?

tamens- och diktamenskrivningar i brad-
skande, tempo snarare blivit samre an 8-
klassistens. Flandstilen &r overhuvudtaget
ett forsummat kapitel bland de ungdomar
som amna sig in pa kontorshanan. En
flicka som laser pa studenten och senare i
kraft av denna examen amnar soka sig
in i ett eller annat verk, reflekterar kanske
inte s ofta Gver, att en ansokningshand-
ling med ovardad handstil obonhorligt lag-
ges at sidan.

Facit inom bank- och forsakringsvarlden
blir alltsd: om tva flickor varav den ena
ar 8-klassist, den andra student, anmala
sig till en plats s& kommer icke student-
skan sjalvfallet i framsta rummet, utan den,
vars hallning och rapphet i svaren ger det
bésta allménna intrycket. »Den vidgade ho-
risonten», som studentens tva extra studiear
onekllgen ger, behdvs knappast bakom en
skrivmaskin, i varje fall &r det viktigare,
att  maskinens trangre horisont beharskas
fullkomligt. Och det plus i spréakkunskap
som studentskan borde ha, visar sig oftast
vara mycket illusoriskt. Skicka en student-
ska att tala med en utlannmg, som kommer
upp pa kontoret, eller lat henne skriva
ett brev pa franska eller engelska — i 9
fall av 10 gar hon icke i land darmed!
Ett ars vistelse utomlands &ar darfér mera
meriterande i detta avseende.

Inom statens verk och de kommunala
verken ar situationen delvis en annan. Pa
de platser, som fordra extra kompetens i
matematik eller sprak ar studentexamen i
regel blott den oundgangliga forsta etap-
pen som foljs av andra specialexamina. In-
om en del av statens verk, bl. a. tullen,
ar allt arbete av sadan art, att dven om
studentexamen teoretiskt inte direkt fordras,
sd antages i praktiken inga andra an stu-
denter. Men hur manga av de hundratals
sokande? Overhuvudtaget visar erfarenhe-
ten inom dessa verk, att studentskans vana
vid organiserat studiearbete inte &r utan
sin betydelse. Atminstone, en fjardedel av
anstallda flickor inom verken &ro darfor
studenter.

Detta galler dock blott anstallningar litet
hogre upp pa rang- och lonskalam Pa de
ordinara kontorsplatserna aro utsikterna- inte
lysande. Studentskan far borja som extra
skrivbitrade tjanster sém &ro in-

I1l. M. Synnergren. (Forts. sid. 1056.)
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DET FINNS MANNISKOR, SOM BARA
ett folks sprak pa lapparna men ett_an-
nat folks sprak i hjartat. Som av nagon
gudarnas nyck blivit fodda i ett land, som
de kanske forstd men dar de aldrlg sla-
git rot. Kanske moter man inte sa ofta
romaner med en germanskt tung och li-
tet frusen sjal, men 6m man ser upp kan
man mota germaner med en galliskt klar
och lattrorlig och i ordets réatta bemarkelse
spirituell sjal.

Innan vi hade traffat Julia Beck hade
var tanke inte sarskilt sysslat med detta gan-
ska markliga nationalitetsfaktum. Det forva-
nade oss darfoér en aning, nar vdlkomstordet .
»Entré» flég emot oss genom den halv-
Oppna dorren till Julia Becks provisoriska
hotellhem, inte ett svenskt och trubbigt en-
tré med hemmagjord skorrning utan med
franskans hela snart. Men var forvaning va-
rade inte lange. N&r man en stund sett
Julia Beck i det lilla rummet, dar
halvgjorda skisser radat upp sig Iangs vag-
garna och en litet inklamd stockholmsgard
lanar ut ett gratt ljus, sa ser man henne
inte langre dar. Och fastdn hon talat en
stund med entusiasm om sina staffliexkur-
sioner i Hagas gustavianskt nordiska na-
tur, sa ser man henne inte heller dar.
Man ser henne sitta pa en sten i en fransk
skog, dar morgondimmorna smyga uppef-
ter tradstammarna och de forsta solstralarna
glittra i graset. Man ser henne helt en-
kelt pd en av hennes egna tavlor.

Tavlan fran den franska skogen &r resul-
tatet av en lang konstnarlig utveckling,
som &r ganska maérklig och har all sann
konstnarlighets sédrmarke, att dess slut &nnu
inte kan skonjas, lika litet som den sjut-
tioariga lilla damen med det sjalfulla an-
siktet och den klara rosten &r en gammal
dam. Den utvecklingen borjade langt in-
nan seklet var ungt en blasig hdstmorgon
pd Stockholms gamla_ slojdskola.

Nar jag gick pd Beridarebansgatan i
morse sa kande jag det plétsligt precis som
da. Jag var femton ar och tras-
kade varje vintermorgon till sko-
lan, kallt var det och rimfrosten
stod som en sky om en ndr man
kom in i salen dar det luktade
nybonat golv. Och varje mor-
gon kom gamle Blackstadius
emot mig med patriarkskagget
gungande av vélvilja och sade:
har har vi lilla myran igen. My-
ran, det var for att jag satt spi-
kad pd min plats fran lektioner-
nas forsta minut till deras sista,
inte for att jag var nagot mon-
strum av kall ambition utan for
att jag alskade allt jag hade for
hander pa skolan. Dagarna
flogo ivdg, med jamna mellan-
rum kom Blackstadius och knac-
kade en iryggen — jag kan
annu kanna de vanliga knogarna
— och strék ut nagon linje, in-
planterade nagon lardom och
sade nagot visdomsord.

Nar den unga konstadepten
forsta dagen klev in pa slgjdsko-
lans _inskrivningskontor, s& spén-
de tjinstgérande damen dgonen |

Julia Beck.

henne och fragade: »Vilket amne tanker
froken ta?» Svaret kom som en Dblixt:
»Allesammans.» ~ Talmodigt upplyste da-
men: »Det ar sju stycken» Lika ivrigt
och bestamt: »Jag ska ha alla sju» Na,
hon fick alla sju och, vilket vél den forbluf-
fade damen knappt trott, vid avslutningen
medaljer i alla sju och en extra premie
pa fem specieriksdaler. Med dessa &ro-
nes tecken flyttade den unga malarinnan
over sitt staffli och sin malarlust till Konst-
akademien, dar Malmstrom och Liljeblad
och greve von Rosen da regerade — annu
gick hon alltsa den svenska malarkonstens
kungsvdg. Men redan pa akademien vak-
nade den unga romanska upprorsandan.
Julia Beck satt dar pa landskapssko-
lan och hade i all enkelhet trakigt. Dar
blaste for henne inga av konstens blaa

N EC

Norrbro och Strommen. Oljemalning 1926.

JULIA BECK GASTAR

j{' Att konstnarers levnadsoden bruka vara mer
| skiftande och i bade inre och yttre mening in-
I tressantare an andra manniskors har genom ota-
:liga exempel nastan blivit ett axiom. Julia Beck,
§ en svensk malarinna, som i nara femtio ar
= verkat i Frankrike, &r intet undantag fran regeln.

vindar, som hon ville ut i for att
se om baten holl. S& satte hon till
alla segel, tog rodret i egna sma farg-

flackade hander och seglade till Paris. Och
rakt in i parisarnas hjartan.

Det forsta hon visade dem av sin konsts
mojligheter var ett sjalvportratt, som blev
hennes debut pd Salongen efter strangt
arbete i lara hos frdmst Stevens och Je-
rome. Det ar ett sallsynt besjalat por-
tratt i halvprofil av en ung kvinna med
ett drag av sjalvbegrundan i blicken och
nagonting av ung vakenhet 6ver hela ansik-
tet. Parisarna foralskade sig i portrattflickans
frappanta utseende och sa smaningom i origi-
nalets frappanta konst. Den unga utlandskan
blev ett namn p& Salongen och dérigenom
i den parisiska konsten. Hon malade efter
den segern frenetiskt och fann under aren
efter debuten, att hon inte blott for en kort
tid i sin egenskap av utldndsk sensation
hade fast parisarnas konstblick pa sin per-
son, utan att hon hade att rédkna med
denna intresserade och forvantansfulla blick
aven 1 framtiden. Och ingen behovde tala
om for henne vilka forpliktelser som falla
over en ung frdmling av ett tyngre blod
och lynne som slagit igenom i ett ome-
delbarare och lattrorligare lands konst.
Att forpliktelserna for Julia Beck inte blevo
tyngre an hennes konstnérliga barkraft rad-
de med, kanske berodde litet pa att hennes
blod flot mer som en fransk varback an som
en svensk 4.

Att Julia Beck verkligen raknades till den
unga konstens elit i Paris ser man kanske
bast av_namnen péa dem, som
denna tid gjorde sig till &gare
av hennes tavlor, stora namn in-
om alla omraden. Och fa sven-
skar ha vél, annat &n pa diplo-
matiens reguljara vag, slappts in
i sa exklusiva parisiska kretsar
som den lilla malarflickan. Hon
kom in i och assimilerades med
en litterér salong, som holls av
monsieur och madame Bouch-
aud. Varje lordag holls sam-
kvam, dar sadana namn ur Pa-
ris litterara societet som madame
Alphonse Daudet och madame
Marcel Prévost lanade sitt intres-
se at den lilla svenskan och dér
»les noms» slésade med sin spiri-
tualitet och larde dottern av ett
stabilare tungomal, att en kon-
versation kan ha den &lskvarda
och litet fladdrande pragel som
ar dess tjusning utan att darfér
vara ytlig och ingenting ge.
— | en parisisk salong talar
man at ett hall men lyssnar at
ett annat, utan att darfor det
man séger bara blir ord, man
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SITT HEMLAND

I denna artikel, dar hon for forsta gangen pa en |
annan vag &n malarkonstens - presenteras for 3
svensk publik, berattar hon bade om sina minnen 3
fran 80 talets ~ Stockholm, vars konstnarliga 5
”namn” hon tillhérde, och om sin tid i Paris hdg-
sta kretsar. Ett stycke kulturhistoria! 3

maste kunna replikera ett ord som lagt
slungas till en fran ett annat av rummets
kotterier — sadana 6ron har man inte i Sve-
rige. .. Och sadan intellektuell vakenhet
som dar finns kanske heller ingen annan-
stans. Jag minns en middag hos Bouch-
auds — en herre bojde sig fram mot
mig over bordet och komplimenterade mig
for att jag var svenska. Jag antar jag sag
ganska dum ut. »For att ni ar landsman
till en sa stor diktarinna som Selma Lager-
l6f — Jag antar att jag sag annu dum-
mare ut; jag hade aldrig sa mycket som
hort namnet Selma Lagerl6f &nnu, medan
detta aktfranska Kotteri redan satt och ana-
lyserade charmen i hennes stil —

— Mina intressantaste dagar da var kan-
ske anda tisdagarna. Mellan tva och fyra
hade Lady Cathleen, la Buchesse de Po-
mar, maka till f. d. vicekonungen av In-
dien och fabuldst rik, sina mottagningar
for allt Paris agde av snille och smak;
gatan utanfor hennes praktfulla vaning vim-
lade av ekipager och luften surrade av
dagsaktualiteter, tills betjanter i eng-
elska lyxlivreer anmalde dagens fore-
lasare, nagot av toppnamnen inom Paris
I|tterara religiosa eller ockulta varld. Sa
smaningom inviterades jag till hennes »man-
dagar», intima mottagningar for nagra fa
damer, dar var och en skulle orientera de
andra i nagot visst &mne och dar hon sjalv
presiderade i purpurréd sammet och vit
spetsschal — det var underbara dagar! En
dag inbjdds jag till privatmiddag hos henne
— en stor &ra for en ung framling. —, nér
jag och ett par andra damer kommo dit och
slapptes in av betjanten métte oss blott ett
meddelande: »Lady Cathleen est morte ._.»
Jag har inte bara glada minnen. ..

Det parisiska sallskapslivets grundregel,
att alskvardhet inte &r lika med forkonst-
ling larde Julia Beck sig mycket snabbt och
blev ikraft av denna medfédda laraktighet
nagot som val narmast
ar vart titeln Paris adop-
tivbarn. Atminstone det
konstnarligt intresserade
Paris.

Innan  hon erdvrade
denna hederstitel till-
bringade hon dock tre
ar i en svensk konstnars-
koloni, som slagit upp
sina stafflier i Grez, déar
hon rorde sig bland
namn som raknas till
svensk nationalegendom
— Richard Bergh, Kreu-
ger, Josephson. Det ar
kanske svart for Julia
Beck att staka ut na-
gon »lyckligaste tid» i en

Ett gediget och billligt praktverk nj
Carl Larssons: Svenska kvinnan genom  seklen.

Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.

Motiv fréan Valdemarsudde.
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Sjalvportratt med vilket Julia Beck slog igenom
pa Salongen.

konstnarlig tillvaro, vars kurva forsynen ritat
med sallsynt omtanke, men dessatre arav
fransk natur och svensk kultur hdra nog till
de basta. Varje morgon knogade malarkolo-
niens alla medlemmar i vdg pa sina valda
stigar med staffliet under armen och pa-
letten dinglande nmt tummen. Till fru-
kosten stkte man sig hem igen, badade i
den lilla floden, dar vattenkaskader och
kamratskamt stankte hogt upp pa strander-
na, och synade varandras dagsverk utan
avund och iIIvina men ocksa utan tillgjord
vélvilja. Man at vid langbord och vig-
gade vid manadsslutet av den som hade
nagot over, tyckte om varandra och arbe-
tade dygnet runt.

En kort tid efter dessa ar i Gréz och
Paris fick Stockholm rd om Julia Beck,
och den tiden blev inte sparlés var-
ken for Stockholm eller henne. Hon var
med om A&tt stifta Konstnarsklubben med
mest teaterfolk — d&r susade en &kta
stockholmsflékt genom gamla Hotell du
Nords salar.  Senare var hon med i
Klubben, som huserade i ett hus nere
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vid Strandvégen, dar det talades litteratur
under Strindbergs och Stridsbergs och Stux-
bergs ledning tills ett jattefat med sill-
salat vid tvatiden avslutade samkvamen.
Men ldnge lanade hon inte sin vitalitet
och humorfyllda energi at Stockholms
legaliserade bohemkretséar och deras for
0ss néastan ofattbart intellektuellt matta-
de och samlade umgéngesliv, utan for-
svann ater ned till det hon oaterkalleligen
gjort till sitt.

Julia Becks konst &r inte sd kdnd hos oss,
helt enkelt darfor att vi veta sa litet om
den. En av hennes tavlor finns i Norr-
kopings museum, tre pa radhuset i Jon-
koping och en i August Roéhss' konstsam-
ling i Goteborg, for att blott ndmna de
officiella. | L’Etat Francais, Paris natio-
nalmuseum och det hagrande malet for
varje fransk konstnér, finns hon represente-
rad, men man Ietar forgaves efter henne
nere pa Blasieholmen. Nagon riktig stor
samlad utstallning har hon aldrig haft

har, och fragan 4&r, om den skulle
uppskattas riktigt av andra &n dem,
som fatt blick att bakom ett litet

frammande motiv se den sanna konstnér-
lighetens stampel. Hur ivrigt hon just nu
an klattrar pa Ulriksdalsbussen om rnor-
narna och letar motiv bland Hagas hoga
stammar, och hur skarpt hon an kisar mot
Molins fontan fran ett av Kungstradgar-
dens fredade horn, sa kan hon anda inte
dolja, att hennes staffli slagit rot i en glan-
ta 1 en fransk skog. Och hon vill inte dolja
det. »D&r nere har jag ett litet hem, har
bor jag pa hotell...» Och, vad mera ar,
dar mere har hon ménniskor som av na-
gon andens slaktskap och en rorligare in-
tuition forstd henne. Det vackraste hon
gjort och gor &r detaljer ur det mjuka
Iranska landskapet. »Elle a I'ame de
Svedenborg» har en fransman sagt henne

- det ligger en trolsk dager Over nas-
tan alla hennes tavlor, nagonting av sa-
gomattad overklighet. Ur sl6jdskolans fem
specieriksdaler gar en kurva som visar, att
hon annu tidigare fatt ett annat och storre
premium — gavan att fanga féeriet i ett
landskap utan att sjélv fangas av fadd-
heten. »Jag har aldrig varit barn och al-
drig ung, som jag tanker och erfar nu
har jag alltid ténkt
och erfarit —», s&-
ger hon sjalv. Det &r
uttytt: jag har alltid
varit barn och ung.
Bara en mycket ung
manniska kan se det pa-
tagliga genom en slgja
av saga.

Julia Becks gést- och
minnesbok ger mycket
av_henne sjalv. Dar sta
manga stora  svenska
namn, konstens och lit-
teraturens och teaterns
framsta  representanter.
Men det namn som star
pa forsta sidan ar Sarah
Bernhard.

BARBRO ALVING.
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modetid, som, likt vilken
annan dodlig  kvinna
som helst, plotsllgt greps
av en okuvllg atra ef-
ter en ny »underbart
vacker» kladning. Antin-
gen det nu var for att
gladja sin van med sin
apparition eller kanske
for att holja sin sarade

—M

Lanvin har en stilkladning i vit taft med strass, vars kjol vi-

sar den nya forlangda linjen.

Sarskilt till kladnlngen kom-

ponerad trekvartslang cape av svart sammet med foder i vitt

siden. N. K. Holmén, foto.
FOR GANSKA LANGE SEDAN, DET
vill sdga sd dar i borjan av seklet, spelade
sjalva stoffet i en kladning ej sa stor roll.
Den personliga smaken i kladedrakten in-
tog pa den tiden ocksd en synnerligen un-
dangémd plats. Det var detaljbearbetning-
en, som rojde och bestamde verkets niva
som konstprodukt. ~Tusen minutiost utpe-
tade sma krusiduller, snirklar, rynkningar
och lullull representerade oéndliga arbets-
timmar av konsterfaret pill. Redan vid
forsta anblicken av denna massanhopning
av handaflit erfor man en fdrlamande
kdansla av oférmaga att sjalv orka astad-
komma nagot liknande och maste medge,
att bevisen var i ogonenfallande, om man
hade for sig en kladning fran en verk-
ligt forstklassig ateljé eller om den harstam-
made fran ndgon liten kammare, eventuellt
den egna. Det var tyvérr g tu tal om den
saken. En fin kladning var féljaktligen
ocksa synnerligen dyrbar. Ja, det var svart
att inlata sig i konkurrensen. Det var van-
ligtvis bara att ge upp det hela. Pa klader-
na avlaste man snabbt och traffsékert folks
formégenhetsvillkor och ~sociala stallning.
D& oppnades sa smaningom o6gonen for
materialets verkliga varde, och den effekt
stoffet i och for sig SJaIv satt inne med.
Samtidigt vaknade kravet pa personlig klad-
kultur. Jag tror, att det var nagra fria
andar, som forst Gppnade dorren till den
vag, varpd vi sedan alla ha vandrat, och pa
vilken hela modet snart nog slog in. Konst-
narinnor och malarinnor dro i allmanhet
ej kanda for att klada sig sa vackert,
men har ha de nog i alla fall som pa sa
manga andra omraden verkat banbrytande.
Det var kanske ndgon av dem under denna
vanvettigt tillkonstrade och arbetsslésande

Sa praktisk ar inte denna réda
spetskladning frdn Chanel med
sin atsittande stomme och tunn-
bandsliknande linje, men modern
ar den. N. K. Holmén, foto.

stolthet i ett forvillande camouflage.
Hur som helst! Nagon liten kvinna
maste ha en ny vacker kladning!
Pengar att bestalla denna feédrakt
fanns ej. Att offra tid pa att sjalv
med ovana fingrar forfardiga nagot sa
pakostande var uteslutet. Da vakna-
de den epokgdrande och genialiska
idén att lata materialet verka vad ut-
forandet icke formadde. Inte voro de
alltid sa lyckade dessa konstnarsklader
I mobeltyger och av borddukar och
schalar och jag vet ej av allt for
gamla barder och tygbitar. Men de
verkade trots allt ett gott verk. Tyg-
fabrikanterna fingo ©6gonen 6ppnade.

| det forsta hapna ruset gldomde mo-
dets herrart. 0. m. bort, vad deras egen saig-
het angick, och borjade kreera modeller sa
helt baserade pa stoffets totalverkan, att
detaljerna alldeles férsummades. Modeller-
na blevo uppdragna med utstuderat enkla
linjer, okomplicerade och fantasilosa. Da
vaknade naturligtvis hamnden. Modellerna
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blevo allt for latta att kopiera. Konfek-
tionsherrarna gnuggade hénderna, och
spadde de finare modehusens snara och
fullstandiga undergang Och sannerligen
sdg det e sa ut ett slag. Men annu leva
de gamla gudar!

Det &r ingen hemlighet langre, hur vin-
termodet kommer att gestalta sig. Det ena
modehuset efter det andra har visat upp
sina modeller, sitt urval bland Pariserkollek-

tionernas yppiga skord. Var och
en av vara uppkopare har plockat
ihop at sig en bukett efter egen
smak och efter vad han trodde
skulle tilltala de svenska damerna
bast. Och nu daro vi inbjudna att
beundra och lukta pa buketterna
och sd garna valja oss den eller
de blommor déarur som tjusa oss.

"Nu strér jag dessa blommor "for
edra fotter!

Stoffet ar visserligen ljuvligare &n
nagonsin, men tillskarningen har
under de sista aren blivit alltmer
komplicerad, och arbetet pa mo-
dellerna lamnar intet Gvrigt att on-
ska. Kladerna se igen verkligen »li-
tet arbetade ut» — manga damers
ideal och hogsta stravan. Visserli-
gen pa ett annat satt an forr, men
fortsatter det pa detta vis nagot
ar till, sa na vi sakert maximitid

Formiddagskladning i milt tegelrod jersey med effektfullt
infallda diagonaler, som knytas i en scarf, av crépe de
chine i brunt, gult, rétt och gront. Modell Vionnet. Edman

och Andersson. Jensen, foto.

for tillverkningen av en kladning. Fullkom-
ligt puzzleartade inkrusteringar saval pa yt-
terplagg som kladningar ser man ofta. De
finaste handsydda veck och motiv av pasid-
da rouleauer pryda en hel del plagg. Vad
som ar nytt for aret aro partier av fina, tata
rynkningar, som insamla vidden samtldlgt



som de garnera. Jag har sett sadana rynk-
partier runt midjan pa en av Lanvins stil-
kladnmgar mitt fram som ett spanne pa en
modell fran Duverne och t. 0. m. runt kullen
pd en enkel och fértjusande klockhatt frén
Patou. En liten palshatt i svart och vit
sammet var helt och hallet genomdragen
med dessa tata, fina rynkningar.

En annan sak, som ytterligare okar

arbetet pa kladerna ar, att manga mociel-
ler smita som skinnet efter kroppen och
ha som foljd harav till en viss utstréck-
ning aterupptagit knappningarna. Ja, det
kan t. 0. m. hé&nda, att man forst &r tvun-
gen att knappa stommen pa ett hall,
t. ex. mitt i ryggen for att sen kndppa
sjalva kladningen i ena sidan eller sna-
rare pa ena hoften. Det ar namligen
framfor allt dar den sitter at sa hart,
att man ej langre tors sa dar utan vidare
som forr bara tuta den Over huvudet.
Kladerna néja sig alltsd ej med att en-
dast ge arbete at sémmerskorna. Hus-
jungfrur och akta man fa Jtydligen anyo
ova sig i knappningens svara konst. Och
alla fa vi lara oss talamod.

Rodier, som redan under manga ar till-

Grabeige tweed ar materialet i denna valkomponerade drakt

med vast, scarf och &rmuppslag i gulgron kasha,
man & Andersson. Jensen, foto.

verkat mycket vackra ylletyger, kommer i ar
med en nykvalitet, relativt gles och grov men
fortjusande mjuk, kallad aelic. Sma formiid-
dagskladningar i detta material férekomma.

Den bitvis framskymtande boleron ar ock-
sd karaktaristisk for sasongens modeller.
Ibland upptrader den fram, ibland bak,
ibland pa ett lustigt satt i ena sidan, lik-
som utskuren ur fram- och bakstycket. Ca-
pe — eller vingliknande arrangemanger ser

man ofta. P& en del modeller till
aftonbruk béaras riktiga sma peleri-
ner i chiffon eller spets. De kny-
tas bak eller fram eller fastas pa
axlarna och spela samma komplet-
terande roll som de i somras sa
gouterade cocktailjackorna,  vilka
man ej langre ser sa mycket. Trots

Prinsesstilen kommer igen &ven i kap-

por som i denna av guldbrun sammet

med besats av grabrun hare fran Red-
fern. Mea. Jensen, foto.

det att de onekligen voro mycket prak-
tiska, har man kanske nu tréttnat litet
pa dem. Som man slutligen gér med
allt. Helt borta &ro de emellertid icke.
Till en parlbroderad kl&adning med vit
Overdel och svart kjol av georgette
fran Premet bars en likaledes pérlbro-
derad svart jacka. FOr bridgeaftnar
ar nog en sadan kladning synnerligen
anvandbar.

Utan att Lanvin pa ndgot satt over-
givit sina stllkladningar, varav hon ock-
sa i &r lamnat ett par utomordentligt
vackra prov, bland vilka jag sarskilt
minns en i ljus vieux rose moiré och
i stralformade flikar inkrusterad tyll,
framtrader hon i ar med fotsida, langt ned
atsittande modeller, dar hennes sakra hand
dragit linjer, som ytterligare understryka
det sméckra och gracidsa intrycket.

Patou favoriserar svart utom sin nu
over hela varlden redan kanda och burna
dahliafarg. Han har darigenom pa ett
barmhartigt satt mojliggjort for hela ska-
ror av skonhetstranande men medelalders
och nagot korpulenta damer att bara hans
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Moaré ses mycket denna sasong och har valts av
Lanvin for denna stilkladning 1 gammalrosa med
strass och sldp. N. K. Holmen, foto.

modeller eller &tminstone nagot som pa-
minner om dem. Det ar bade vackert och
klokt tankt av Patou, och sakert riskerar
han ej heller att bli fattigare pa grund
av detta sitt medlidande. Sanningen att
saga, behover man f. 0. varken vara me-
delalders eller korpulent for att ej med
tacksamhet acceptera de formildrande vill-
kor, som handelsevis kunna ernas vid baran-
det av dessa arets modeller for stora toa-
letter. Upptill fordra de en vacker och
jdmn hals, djupt urringade, som de ofta dro.
En mjuk rundning fram skadar sedan icke,
men magen bor istéllet helst fullstandigt
utebli. Har den verkligen varit nog takt-
full att géra det, ar det smala skarpet i
midjan fortjusande kladsamt och pa nagot
satt rorande. En svart spetskladning fran
Lelong var sydd med mojlighet antingen
att bara eller att uteldamna skarpet.

Nu ha vi alltsd kommit till midjan. Ja,
mina damer sedan vidta de storre bekymren.
| ar artar det sig att bli verkligt pinsarpt.
Ingenting forvillar eller med nagot som
helst deltagande doljer var ratta natur.
Tvartom! Det ar riktigt, som om modet
vore tillkommet pa rent kiv av dem, som
yvas i triumf Over sin egen vaIchkade av-
magringskur. Ni far ingenting ha varken
fram eller bak av detta livets goda. Allt
sjalvdeklareras hénsynslost. Och anda far
ni inte vara kantig. Jag kan inte nu ge
er nagra rad harvidlag. Endast 6nska er
lycka och sans vid valet av toalett till ndsta
kyrkbrollop! (Det blir sannerligen ingen

(Forts. sid. 1056.)



HOST |

GROVARBETEN

TRADGARDEN

INNAN FROSTEN KOMMER

AV TRADGARDSARKITEKT GOSTA REUTERSWARD.

INOM KORT AR MAHANDA
den dag inne da vi vakna och
finna tappan hard och tillfrusen. Sa'nt
elande, tanker nog lite var och jag
som skulle ha hunnit med sa mycket
arbete darute. Av den anledningen
kanske det kan vara pa sin plats att
nu taga en hastig repetition pa allt
som maste goras, innan kylan kom-
mer pa allvar.

Till att borja med maste vi da pa-
minna om de gravningar, som noédvan-
digtvis bora foretagas, oaktat mangen
undrar pa varfor de €] lika garna kun-
na sparas till varen. Men med den sa-
ken forhaller det sig sa, att om man
graverom den 6ppna Jorden om hdsten
och later den liggai klumpar, alltsa
inte sonderhackas, sa fyllas dessa jord-
klumpar under hésten med vatten och
nar frosten sedan kommer spranger den
sonder den vattenfyllda jorden, som pa sa
vis blir sénderdelad och porés. Vidare ar
det synnerligen fordelaktigt att grava ned
alla I6v, pa vilka ofta skadliga svampar
overvintra, samtidigt som man gddslar och
kalkar Jorden varav sarskilt det sistndmnda
ar av stor betydelse for hard jord. Hur
viktig kalkningen i sjalva verket ar, forstar
nog alla, da vi omnamna att endast i for-
ening med kalk kunna véxterna tillgodogora
sig den naturliga gddseln. Dessutom har
kalken rent mekaniskt sonderdelande for-
maga och forhindrar lerjord att vid torka
spricka sonder. — Kalka darfor bra i host:
Kalken kopes i tunnor och kostar oslackt
kr. 8: Man slécker den forst med
vatten och breder ut en tunna pr 250 kvm.

Hur djupt bor man grava? Ja, inte dju-
pare an ett spadtag. Det ar namllgen gj for-
manligt att fA upp den harda kalla al-
ven till ytan. Emellertid bor man ej ha
for bratt nar man graver sin tappa utan
forsoka att gora ett verkligt snyggt ar-
bete, da i annat fall jorden latt blir for
gropig pa sina stallen — nagot som man se-
dermera har olagenhet av nar varen kom-
mer.

Nu antaga vi att vi gravt vara land
efter konstens alla regler, varvid gédsel och
kalk icke lagts i klumpar utan fordelats ge-
nom gravning mellan jordpartiklarna sa gott
sig gora later. Da dverga vi till arbetet
med blomsterrabatterna och bérja att snyg-
ga dessa och da erinra vi oss att tiden
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Véxten nedsattes i ett rymligt planteringshal, var-
efter jord pafores.

Allt for tradgarden

SHU

IEIES

<f, D
A

e

£ff praktiskt satt att klappa till jorden.

Innan kylan kommer méaste en hel del arbeten |
| utforas 1 tdppan och hér ges en oversikt av de |
5 nddvandigaste. i
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just nu dr inne att plantera lokar. Belo-
ningen for modan far man redan tidigt,
sa tidigt att kalen natt och jamt gatt ur
jorden. D& komma snodropparna. Den
fortanksamme tradgardsmastaren | tappan
ger snodroppen en granne, Scilla, som ocksa
ar tidig. Det blir en ytterst tilltalande kon-
trastverkan mellan snédroppens blandvita
sma klockor och Scillas lysande bla. Var-
himmel med seglande moln!

For att ocksa langre fram pa varen
fa njuta av I6karnas mojligheter, —sat-
ter man tulpaner. Vi tillrdda att képa
darwintulpaner, de blandade sorterna &ro
badde de vackraste och de bhilligaste
och kosta 18:— kronor pr hundra. Vill
man emellertid ha endast en farg bor
man inkdpa av den vackra Bartigon, som

¢« lduns bréllopsgava till fyron- \
I prinsessan Martha utstalles.

i De tva mattor, som svenska kvinnor genom |

= Iduns |nsamI|ng Overlamnat till kronprinsessan
| Martha som brollopsgava, aro nu fardiga och
skola i dagarna 6versandas till Oslo. Dessfor-
innan Utstalles en av mattorna — de aro exakt
lika — under nagra dagar i arkitekt David
I Blombergs skyltfonster, Kungsgatan 35,
= dar Idun alltsd ber intresserade ta den vackra
bréllopsgavan i beskadande fr. 0. m. onsdagen
den 25 september. 5

—_—— 1
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. felaktig nedgravning av gddsel, lagd klump-
VIS | botten. — T. h.: riktig nedgréavning, dar gdod-
sein spritts mellan jordpartiklarna.

BLOMSTERLOKAR
Godseldamnen, Besp utningsmedel,
Tradgards- och Eiredskap.

a/b
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Mastersamue”sgatan 45

har klart lysande réda blommor. An-
dra I6kar sasom pask- och pingstliljor,
crocus, snoklockor, parlhyacinter och
chionodoxa sétta vi i sma grupper i
grasmattan.

Patal om crocus vilja vi papeka att
det &r klokast endast plantera av de bl3,
emedan faglarna &ro synnerligen for-
tjusta i de gula och vita. De &ta pi-
stillerna  som innehdlla saffran och
mahanda smaka de vita och gula bast,
det veta vi e, men forsta deras
kérlek till saffranet. — Ha vi nu fatt
ner l0karna, putsat, gddslat och gravt
rabatterna, sa Overga vi om tiden
tilldter till att plantera de buskar
och trdd som vi Onska satta. Vi
bora da ihagkomma vad som i en
foregdende artikel omnamnts anga-
ende tradplantering, ndmligen att dop-

pa samtliga vaxters rotter i lervatten fore
planteringen. Detta ar synnerligen viktigt
ty harigenom komma vaxternasi rotter ome-
delbart i funktion och vad vattningen be-
traffar bor den goras lika grundligt efter
planteringen vid denna arstid som pa varen,
da vattnet har den betydelsen att den pac-
kar till jorden omkring rotterna. Skulle
ytterligare tid finnas over for mera hostar-
bete kan det vara lampligt att lagga om den
eventuellt ratt dallga grasmattan, allden-
stund det annu ej ar for sent att sa gras.
Nar vi nu grava om den plockas allt ogras
noga bort, samtidigt som vi gddsla och
kalka den grundligt. Sedan mattan alltsa
ar gravd krattas den fin och jamn, varefter
den tilltrampas tva ganger sa att den blir
fast och hard sa finkrattas den pa nytt var-
efter den sds. Ett gott rdd &ar att blanda
litet vitklover i grasfréet varigenom mattan
blir fastare och hardare och béttre tal att
ga pa. Grasfrona hackas ner med en kratta
och s& krattar man till landet pa nytt, valter
och klappar till jorden med hjalp av en
brada eller skyffel som man slar mot jor-
den. Om fjorton dagar gror graset och
blir da lagom hogt for att Gvervintra och pa
varen ar mattan ater grén och fin. Men
det dr minsann inte alla ar som vi kunna
hinna sa mycket i _tappan innan Bore kom-
mer och halsar pa. Ibland blir det knap-
past tid att fd ner lokarna innan det fryser
till, men i ar ser det ratt lovande ut och vi
hoppas att det goda vadret skall fortfara
annu en tid.

AU Kd

mM?

Mai

Efter plantering graves en ring, som lamnar plats
for vatten, som aven hosttid alltid pahalles efter
plantering.

nordiska

FROHANDELN

Telefoner:

STOCKHO-M Norr 14435, Norr 14220
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TAPETSERARYRKET

INGA TRASIGA OCH SJASKIGA MOBLER TOLERERAS

Karmen ar limmad, tyget nubbas pa.

VI HUNNO INGENTING AV DET VI
foresatte oss i somras... Vi skul.e ju leva
ute i fria luften ocksa, inte bara sitta och
sy gardiner. Och s, nar man kommit hem
i vaningen och blivit i ordning och rengo-
ringen ar klar — man andas pa ett annat
sdtt — och barnens skola har kommit i
gang och man bereder sig att fa det lugnt,
da visar det sig att moblerna ha skavanker.
Man har vetat det hela tiden, men nu
gor det sig markbart, ndgot maste goras.

Vissa fina stolar &ro skora. Nagon skju-
ter sin stol haftigt bakléanges och sa ligger
karmen dar. Stolen stélles undan och vi-
lar alltsedan pa ens samvete. Om man
(sjkulge forsoka laga den sjalv, och kla om

en

Forst och framst skrapas allt gammalt
lim av pa brottytorna, dar karmen gatt av.
Man skrapar med en kniv. Limmet maste
komma pa friskt trd, annars t*r det inte.
Man maste vid allt arbete som detta ge sig
tid vid forberedelserna, dessa ha lika stor
betydelse som det slutliga och mest synliga
arbetet. Lim IGses upp | en limpanna, som
man gor klokt att skaffa sig. Det ar sa
mycken enkel lagning, som blir, forsum-
mad for att man inte har de nddvéndiga
»grejorna», en liten limpanna ar en billig
sak. (Lim skall alltid varmas i vattenbad,
darfor behdvs denna sarskilda panna.) D&
limmet ar pastruket pa bada sidor om brot-
tet, skruvas karmen fast med ett par sma
krampor som ocksd aro ovarderliga vid
all lagning. Lagg nagot emellan, sa att
krampan inte gor marken i trdet. Man
skall icke skruva hart, det ar limmet som
gor arbetet, kramporna ar till blott for att
halla karmen pa plats. Lat kramporna sitta
pa i fyrtioatta timmar.

Sedan skall stolen poleras om.

Tag nu hammare och hovtang och plocka
bort alla spikar — till hjalp behovs ocksa
en mejsel for spikar, som sitta hart. inne i
traet. Tag sd en glasskarva och skrapa
bort all polityr, men akta att icke komma

DEN NYTTIGA SIDAN.

I Nu till hosten behdva sékert Era mdbler lite |
i reparation for att bli fina till vinterns mera -
1 hogtidliga hushallnlng och har ger sign. rad |
:om hur Ni sjalv kan &taga Er mindre mébel- §
: reparationer. i

iillllldiimiuniinuni’

for djupt i det bara tréet. Ett dmne att ta
bort polityr med ar bra att kopa, det hjal-
per i synnerhet dar traet ar skulpterat. Tag
noga bort all gammal polityr. DA detta
talamodsgora ar klart, strykes allt tra
med shellack. Detta torkar fort, men skall
anda sta till nasta dag. Da gnides allt tra
med fint sandpapper, det finaste numret.
'Kann efter att ytan ar len. Sandpappers-
gnidningen skall géras om tre ganger. Akta
att skdra in genom shellacken.

Lagg det tyg, vanned stolen skall klas,
tradratt pa sitsen, tradréatt bade fran ryg-
gen till framre kanten och fran sida till
sida. Satt ett haftstift mitt i var sida, sa
att tyget ligger pa sin plats. Om undertyget
behover bytas, s gor det, tag frascht, sta-
digt material, se till att stolen inte ar ned-
sutten. | sa fall méste tagel laggas pa mit-
ten och jamnas av at sidorna.

Nubba nu pa tyget forst pa baksidan.
Torja i mitten, tag sd en nubb bredvid
mitten, sd en pd andra sidan mitten och ga
s& fram hela vagen med en nubb pa var
sida, till dess man kommer till hérnen.
Slata ut tyget och bdrja pd samma sétt pa
framsidan, till dess man kommit ett par cm.
frin homen. Man drar fast i tyget, men
stracker det inte ur sin fason. Sidorna ar-
betas pa samma sétt.

Idunklubben borjar.

Marika Stjernstedt laser och beréttar.

Haosten &r har och med den traffas ater Idunklub-
bens medlemmar till en som vi hoppas angendm
och vérdefull sdsong. Torsdagen den 3 oktober dger
forsta sammankomsten rum.

Emellertid ha vi denna gang att anmala klubbens
flyttning till annan lokal. = Stockholmssystemets
lunchlokal, dé&r klubben hittills haft sin trivsamma
varelse, undergér for narvarande och for atskilliga
manader framat en genomgripande ombyggnad och
dér kan man under denna tid icke mottaga ndgra
gaster. ldunklubben har alltsd fatt se sig om efter
annan lokal och denna ha vi funnit i Hushallsskolan
Margarethas nyoppnade festvaning, Hamngatan 10,
2 tr. — en utmérkt trevlig och valinredd lokal, dar
klubbmedlemmarna sékert komma att trivas och
finna sig vdl. Vidare ar tiden for sammankomsten
andrad och nu satt till k. 8 em. — fore kl. 7,30
kunna inga gaster slappas in. Efter foredrag serve-
ras som vanligt tesupé. Och priset & som vanligt
kr. 1:30 + garderobsavgift 10 ¢re, som erlagges
samtidigt, da tebiljetten I6ses vid ingangen.

Till det forsta sammantrddet har klubbens sty-
relse lyckats forvarva som féredragshéllerska for-
fattarinnan Marika Stjernstedt, som kommer att med
berdttande kommentarer lasa ur sn till julen
utkommande bok, som skildrar forfattarinnans re-
sor i Marocko. Det &r lIdunklubben en stor &ra
att se den framstaende forfattarinnan hos sig och
dartill kommer den stora gladjen att ater halsa
klubbens forutvarande ordf. p& besok, det forsta
sedan hon ldmnade Kklubben, men som vi hoppas
inte det sista. Efter foredragen musik under fro-
ken A. Valentins ledning.

Som klubbens ordf. kvarstar grevinnan Fanny
Wilamowitz-Moellendorff. Och klubbméstaren fru
Ester Bohman kommer alltfortfarande att ta hand
om gasterna precis som nere i Centralpalatset. Allt

ar sig alltsd likt bara

ANDRAD LOKAL! ANDRAD TID!

Den fardiga stolen. *

Da man kommer till hornen, marker man
att man maste klippa bort en del 6verflo-
digt. Detta brukar valla »kyls», men det
ar bara att klippa rakt in i diagonalen,
icke pa fler stallen. Vik in tyget pa
var sida om Kklippet och dra det fast och
stadigt, det passar nu precis. Klipp till-
rackligt Iangt in till trédet, men naturligt-
vis inte sd mycket att det blir ett hack
med trasiga kanter. Man provar sig fram.

Pa framsidan skall ingenting klippas, man
viker in det &verflodiga och nubbar —
vecket skall ga utat sidorna.

Skar av det Overflodiga tyget med en
skarp kniv utmed kanten av traet. An-
nu en strykning med shellack behdvs, sa
stalles stolen undan i fyrtiodtta timmar.

Tag sedan en mjuk lapp, drank den i
linolja och doppa den i pimpsten. Ga nu
Over trdet med varsam hand, Over alla
ytor. Detta ddmpar ned det skinande och
ger ytan en sammetsmjukhet. Man far
inte ta hart, det galler blott att sd att saga
arbeta in glansen Torka alla ytor med en
torr duk. Limma pa ett kantband eller
.nubba pa det, limningen ser bast ut. Detta
arbete underlattas genom att man under
limningens gang, undan for undan, latt
slar pa_bandet med hammaren.

Sa lang tid tar det att snygga upp en
stol. Det gar inte att gora det dagen innan
man skall ha frammande! Det &ar detta,
att man inte tar sig tid nog och omsorg nog,
som gor att dessa saker forefalla sa svara.
Om man &gnade lika mycket talamod at det
som at att sy tusen stygn, skulle man skéta
sina moébler mycket mera sjalv. — vilket
man bor gora, utan att darfér satta sig
over fackmannen. Hans erfarenhet behovs
nog minsann &nda. Men man har inte
alltid medel att ge ut pd en massa repara-
tioner, darfor kan man gora en del sjalv,
s& far man rad att lamna bort det, som
sakkunskap gor bast. Trasiga mébler &ro
en skrack for varje hem!

CECILIA MED NALEN.

robes manteaux fourrures PA L SKAPPC

salong alice

fransk somnad

regeringsgat. 50

norr 18 32
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Fornamsta och storsta urval i Stockholm.
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HANDELSER

Veckans handelser ha gatti kunglighetens tecken .

kung Gustaf har saledes hunnit med att deltaga i

bade bréllop och jakter. Vidare har skolungdomen

haft tévlingar, dar flera flickor utmarkt sig. Och

till sist antecknar man en kvinnlig seger pa konstens
omrade

33e!

Magister ock fru Cedergren vid taget i Malmo
pa brollopsresa. Ohm, Malmd, foto.

Kerstin Enhérning ar en toés med langa
flator, som segrade i It’)pningS 60 m. pa
skolungdomens tavlingar i Stadion.

D. N., foto.

HAR HEMMA

VECKANS BILDREVY

Enkoping har beslutat uppsatta
en minnesslod 6ver dr Wester-
lund, bestdende av en byst ut-
ford av skulptrisen Ida Thore-
sen, som har ses bredvid byst-
modellen. Holmen, foto.
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Kung Gustaf har varit ute_p sin sed-
vanliga hostjakt, denna gang i Ore-
brotrakten, dar flera algar fallts
av den kunglige jagaren.
Barrs, Orebro, foto:

k4 v

En segerrik trio i skolungdomens tavlingar: fr. v. Eva

Hafstrom, Jorsta pris 1 IéngdhOpP, Brita Lovén,

andra pris i langd Oﬁp och Ingalill Berggren, for-
sta pris i héjdhopp. Th. Modin, foto.

Brudparet betrader den
blomsterstrodda vagen
fran sin vigsel.

Brudparet i brudens
hem efter vigseln.

Kronprinsparet an-
lander till kyrkan.
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NAR ELSA BERNADOTTE
BLEV FRU CEDERGREN.

Onsdagen den 18 september firades under
vackra och hdgtidliga former grevinnan Elsa
Bernadottes brollop med fil. mag. Hugo Ce-
dergren. Vigseln a&gde rum i Grodinge kyrka,
som dekorerats praktfullt av hovblomsterhand-
lare G. Spangberg, och darefter intogs middag
hos prinsparet Bernadotte pd Malmsjo gard.
Har ses nagra bilder frAn den stora dagen.
D. N, och Lenkert, foto.

Vigselakten.

Brudgummens mor ser
glad ut.
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ANNA THORNQVIST.
Fru, Stockholm. Anka efter
kyrkoherden i Daretorp, Ve-
linge och Brandstorp C. W.

Thornqvist.
85 a&r den 27 september.

ammm

ANNA NILSSON.
Fru, Eslév. Exam, organist.
Anka efter bokhandlaren Carl

Nilsson, Eslov.
70 &r den 28 september.

ELISABETH ENGSTROM.
F. Lund, Almnas. Anka ef-
ter grosshandlaren Hans
Engstrom.

60 ar den 19 september.

mlal

MARIA CEDERQUIST.

Fru, Hjo. Maka till bok-
handlaren Bertil Cederquist,
Hjo.

55 ar den 30 september.

S POR

MARIA MALMGREN,
F. Olsson, Kristinehamn. An-
ka efter f. d. kontraktspros-

ten Johan D. Malmgren,

Adolfsfors.
80 ar den 20 september.

mm

MARIA WESTIN.
F. Krautmeyer, Stockholm.
Anka efter kyrkoherden i
Skanela och Norrsunda WCA.
Westin.
70 ar den 28 september.

HEDVIG WESSLER.

F.  Strémberg, Stockholm.
Anka efter tandlakaren John
Wessler, Stockholm.

60 ar den 28 september.

ESTER NORDIN.
Fru, Fagersta. Maka till Sta-
tionsinspektoren Carl Nordin,

Fagersta.
50 &r den 20 september.

Glaset SYNS inte!

IDA ANDERSSON.
F. Krook, Karlskrona. Anka
efter kontraktsprosten C. Au-
gust Andersson, Karlskrona.
80 ar den 26 september.

INGEBORG BJORSELL.
F. Widell, Goteborg. Maka
Ull apotekaren Otto Bjorsell,
Goteborg.
65 ar den, 27 september.

AGDA BERGLUND.

F. Lindgren, Gavle. Maka till
f. d. stadsveterinaren Karl
Berglund, Gavle.

60 ar den 30 september.

ELIN LALLERSTEDT.
F. Eriksson, Stockholm. Maka
till professorn vid Tekniska
hogskolan Erik Lallerstedt.

50 &r den 23 september.
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EBBA RUDBECK.

F. Vlfsparre, Stockholm. An-
ka efter generalmajoren fri-
herre Zachris Rudbeck.
80 ar den 30 september.

WILHELMINA BRUNN-

BERG.
F. Eklund, Enkoping. Maka
till bankdirektoren Claes

Brunnberg, Enkoping.
65 ar den 27 september.

HANNA NILSSON.
Fru, Lund. Maka till bygg-
mastaren Jons Nilsson, Lund.

60 ar den 30 september.

MARIA SAHLIN.

F. Huss, Uppsala. Maka till
Oversteldjtnanten Bengt
Sahlin, Uppsala.

50 ar den 27 september.

ATVevnvf

HILMA JOHANSSON
F. Pettersson, Stockholm.
Maka till f. d. slussmastaren
J. J. Johansson, Stockholm.

70 &r den 28 september.

HELENA NETZ.

F Nilsson, Anderslov. Maka
till kyrkoherden i Anderslov
och Gronby J. E. Netz.
65 ar den 30 september.

HELENE FREIDENFELT.
F. Peterson, Goteborg. Maka
till kaptenen Natanael Frei-
denfelt, Goteborg.
55 ar den 29 september.

EBBA VIOTTI.
F. Bjornstrom, Uppsala. Ma-
ka till lektorn vid Folkskole-
seminariet, teol. d:r Johannes
Viotti.
50 ar den 30 september.

S& kristallklart och
rent blir det med

Pris 40 o6re — finnes 0oerallt.



INTET &r s& nedsét
1 tande pa humoret som
ofta pakommande illa-
maende, huvudvark och
olust.

Samarin gar till botten
av det onda genom att
rensa bort gifter ur or-
ganismen, som fororsaka
sviktande funktioner.
Magen regleras, blodet
renas och den skadliga
urinsyran utdrives, et
starker konditionen och
haller kroppen i form.
Pris pr flaska kr. 2:50.
Séljes overallt. Obs.! Ej

i 10s vikt.
Cederroths Tekn. Fabrik,
Stockholm.

F R UKTSALT

CSAMARIN

RID-

TA
ST\ = STOVLAR

\ Dam o. Herr
I\ \ i lack  samt
\ svart och brun

A\ boxkalv.
"T  P.A STROM &C'o

) Humle: érds

[JB STOC

WIi Fornamsta in-
Vu kopsstalle  for

modéarna Dam-
o. Herrskodon.

Begar alltid Vitrums tillverkningar :

Maltextrakt Vitrum, basta naringsme-
del. Nedsatt pris.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat. Nedsatt pris.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxermarmelad Vitrum, bésta avférings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande o. mest starkande av alla mo-
derna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsméalt fordrages det av
den omtdligaste mage. Vid blodbrist
0. svaghet av storsta verkan. Dess
angenama smak gor att det med latt-
het tages av sdval barn som vuxna.

Tillverkas &
ApoteKet Vasens ApoteKsvaru-
centrals Laboratorium, Sthim.
Samtliga preparat finnes pa alla apotek.

Iduns annonspris:

Inom fyra vaggar.

MAN VAKNAR EN MORGON OCH
finner himlen blygra, det oser ned, blasten
ruskar i traden.

Det ar slut. Slut pa sol, slut pa varme.
Man visste det ju, den sista tidens milda
luft var mitt iall sin skonhet i hemlighet
nastan motbjudande, det var nagot sjukligt
med den... Man talade om den, hur skon
den var, s varmt det var — men bladen
borjade anda gulna och allra innerst var
man otalig pa denna davna, nastan drivhus-
heta luft.

Och sa vaknar man da och allt ar mor-
ker och kold och rusk. Man talar ocksa
om det och beter sig klandrande och hutt-
rande, som man ska, utdt. Men den ko-
medien spelar man garna, folk fordrar det
av en, allra innerst mar man harligt. Man
kanner att man trivs med detta slutliga,
avgorande regn, blyhimlen, — vindilarna.
Man tycker om att inte nu pa nagra ma-
nader ga ljus och tunn, man tycker om att
ha bastanta skor i ordnlng Det &r som om
man finge andas ut, finge slippa skapa sig.
Luften ar ren, man later vatan piska sig
i ansiktet med en kénsla, som &r mycket
nara lycka.

Samma kénsla skall man ha sedan i
mars, nar solen kommer tillbaka med den
forsta varmen i sina strdlar, nar himlen
antligen lattat, nar termometern for forsta
gangen pa veckor rort sig uppat fran sju
grader »blitt», sju torra, snala, kyliga grader.

Men nu, nu ordnar man sig. Man drar
sig hemat indt. Forrdden av sylt och
svamp st redo man kanner sig som mat-
mor, man skulle garna ha stor familj om-
krlng sig, lampan far betydelse igen och
allt vad med den foljer. Man blir ener-
gisk och glad, underligt nog, med detta
forsta isande regn. Ingenting kan ju fa en
sa modig som en storm: »l regn og i
Blest, magter du Sorgen alletider bedst.»

Man ser tillbaka pa sin sommar som
— ja, nagot fjantigt. Nar man tyvarr inte
dr bonde och har haft sommaren som
arets viktigaste arbetstid. Stadbon har fjas-
kat omkring, hoppat i vatten och farit pa
vatten, gjort det basta mojliga av solen
och Iakat ur sig, bladdrat i tidskrifter och
sett hur tusen och tusen plockat av sig
klader och fotograferats pa strander i bad-
kostymer, som om detta vore ett faktiskt
mal  att leva fér, en uppgift. Man ser
tillbaka pad sommaren, som om den bestod
av horder av mannlskor aldrig ett stilla
ogonblick, allt utitriktat och skrattande och
brakigt.

Nu ar det Overstandet, nu far man bli
manniska igen. Barnen fa samla sig och
sansa sig, de ha haft gott av sol, det &r
mycket sant, men barn &r inte radda for
snd, och inte for vattenpussar. Det ar sant

, att vi alla ha samlat ett kapital av sol att
.dra pa under den morka tiden — men &r

inte den morka tiden ganska valsignad,
nar den drar in? Det ar for den vi ha
samlat, det ar med den som en ‘blyviolett
rand vid horisonten, som vi sa frenetiskt
rusat ut och in under sommaren och kastat
av oss vara vanor tillsammans med vara
klader. Man ska ha klader, man ska hélla
sig lugn, man ska inte alltid skratta och
larma.  Det ar inte underligt att man blir
orolig med sol och bla himmel, med en
sadan plétslig nad och mildhet, bar och
isfria strander. Det ar rimligt att man varit

Pr millimeter enkel spalt: 50 &re intill bred textspalt, Grundlagd - a?
40 ore & évriga sidor e. t. Helmalr?1 55: —, halvmarg. raimtitA
30:— pr gang. Helsida f. t. 750:—, helsida e. k 600:—. FRITHIOF HELLBERG

Lediga platser och platssokande 30 or<.

Tel. 1646 o. N. 6147

Inga bekymmer mera

for parkettgolv och Ili-
noleummattor. De bli
som nya, sedan de bo-
nats med Gahns Bon-
cax. Stryk ut bonvaxet
i ett sa tunt lager som
mojligt och arbeta dér-
efter golvet med en grov
ylleduk eller en bonbor-
ste. Resultatet blir ett
skinande blankt golv.
Det gar som en dans.

JZonvax

onar lekande lod,

B.3.

BILLIGA HANDDUKAR!

Ett storre parti utsorterade hellinne Handdukar i extra prima kval., absolut
felfria, bortslumpas till nedanstdende enormt billiga priser.

Tvéskaft rodbard. eller rodrut. kr. 5: 90 pr kg. Fyrskaft & parkum,. vita eller
rodb., kr. 6:45 pr kg. Drallhandd. vita eller rodb., kr. 6:65 kg. D :o, finfin
kval., kr. 8: 65 kg.

Dukar & Serv., hellinne, i dréll & damast, vackra monster & hoga kval.,
kr. 13: 50 kg.

Uppgiv storl. som onskas. Full returratt. Kop i tid! Utforsaljn. péagar
endast kort tid! MARKS LINNELAGER, Boras

— av varje husmor kanda for sin utsékta arom:

KUNCS-ATTIKA

framstélld genom jasning av alkohol.
Ej att forvaxla med attiksyra.

SLOTTS. SENAP

kéannarens fortjusning!

Rekord-Senap

Skansk typ. Odvertraffad.

VAR Guldmedaljer 1924,1927,1928
alb UPPSALA ATTIKSFABRIK

Iduns prenumerationspris:

Chefredaktor: UPPL. A.
17: — Helt &r
EVA NYBLOM . 9:— Halvt &r.
4:5) Kuvartal

Tel. Redaktionen N. 9803 o. N. 402. Verkst. dir. N. 4304 Tel. N. 1602 o. N. 61 47
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livlig, solen gor inte oss passiva som Oster-
lanningar, dartill ar den for sallsynt och
ocksa lyckligtvis for sval.

Men nu ar spektaklet slut for denna gang.
Lat oss glada halsa det forsta skvalandet
mot rutan, lat oss traffas i lugn och ro,
lat oss dra oss in igen i vara hem, sa som
vi sjalva skapat dem.

VERA v. KRAEMER.

Studentska soOker plais.

(Forts. fr. sid. 1045.)
rattade med avseende pa den kompetens
som folkskolan skanker och med ytterst
laga l6neformaner. Det arbete som skall
utféras av den kvinnliga personalen inom
den civila forvaltningen ar oftast av myc-
ket enkel beskaffenhet. Studentskan far
med andra ord ingen anvajndning for sina
kunskaper, icke hogre 16n, icke stdérre moj-
ligheter till avancement.

Emellertid torde det i vara dagar, da
universitetsbanorna ar overfyllda till trang-
sel, vara mycket klokt av en ung stu-
dentska, som icke ager en alldeles utpréaglad
studiebegavning, att vélja ett praktiskt yrke.
Det finns ju sa manga andra an de ovan-
ndmnda. Huvudsaken &r att icke fastna i
slentrian och fordomar, att ga bort fran
allfars,vdgarna och modigt ge sig ut i en
verksamhet, dven om denna av en eller
annan anledning ansetts mindre lamplig
eller for enkel for en studentska: lantbruk,
hons- och tradgardsskotsel, hushall, vav-
ning, ateljéarbete, affarsanstéllning o. s. v.

Men &ven om studentskan i dessa konkur-
rensens tider icke genast eller kanske aldrig
far erfara att hon har nagon direkt nytta av
sin studentexamen, boér hon darfor icke
anse denna som alldeles bortkastad. Det

P& Wirsbo har brollop
firats mellan prakt, laka-
ren i Stockholm, d:r Ger-
ard Odencrants och fro-
ken Mary Lagercrantz —
chef for Sveriges flickors
scoutférbund — dotter till 4
envoyén Herman Lager-
crantz och hans maka,
fodd Croneborg. — Pa
bilden har ovan stdende
fr. v.: fru Margareta La-
gercrantz, f. Tatnm, fru
Katarina Tamm, f. Lager-
crantz, fru Clare Norden-
son, f. Lagercrantz, brud-
paret, fru Eva Kleen, f.
Lagercrantz, fru Greta La-
(f;e_rcrantz, f. Lagercrantz,
rih. Marta v. Essen, f.
Lagercrantz; sittande:
16jtn.  Viking Tamm, fil.
d:r Harald Nordenson,
disp. Bror Lagercrantz,
major Willy Kleen, ryttm.
Henric Lagercrantz, l6jtn.
frih. Magnus v. Essen.

vore oratt att glémma att den givit henne
stora, om ock svangbara varden genom
att vidga hennes andliga horisont och
bringa henne i kontakt med »vad som
tankts av de stora och hérliga pa jorden»,
nagot, man har gladje av hela livet framat.

S. B.
Den stora paraden.
(Forts. fr. sid. 1049.)
latt sak heller att skriva en hel artikel

med rad och anvisningar for aldre och fet-
iagda damer i vinter!) Nagra lektioner i

%5Bg?P§

riva sonder sitt dyrbara spets- och chiffon-
fladder.

Vi behtva nog i alla fall ej bekymra
oss Over hovan. Gissar jag ratt, sa fastnar
den praktiska och kloka fransyskan ej sa
latt i sa tydligt utlagda snaror. Dessa mo-
deller &ro sakert frdmst kreerade for den
utlandska, latt duperade och sensations-
lystna kundkretsen, som med spéckade
planbocker langta efter nagot nytt att sys-
selsdtta 6gon och tunga med. De smaka
alltfor mycket Hollywood. Fransyskorna
sjalva komma snart att pa ett sakert bade
smakfullt och &nda nytt och originellt satt
beskéra dessa vilda orchidéer.

gangkonst och i konsten att satta sig sprick-
fritt far man nog bereda sig pa litet var.
Ett par av Patous kladningar sldpade néam-
ligen sa framfor fotterna, att t. 0. m. de vant
framglidande mannekéangerna halvsnubbla-
de och trasslade in sina skor med fara att

Andra blommor forekomma ej vidare. Ej
heller nagra broderier. Ett j>ar kladningar
fran Worth ha visserligen visats med bre-
teller broderade i strass eller med pabro-
derade strassrosetter vid siddraperingen. De

| Aftontoalett —

Ljus och fest... spegelblanka golv ... hundrade par i den stora, eleganta salen ... skdnhet
ooh ungdom.. . kvinnlig charme! Vem &r hon som nu kommer in i salen — damen i den
vita kragen och med den vackra Leinten? Hon ser sa sjalvmedveten ut, ty hon vet med
sig att hon offrar den nodvandiga tiden pa sitt utseende, pa att bevara sin ljusa och
vackra teint. — Hon anvander dagligen, morgon och afton, "OATINE” i likhet med mil-
lioner andra damer, vilka lart sig uppskatta denna créme med dess utomordentliga
egenskaper.

Ocksa Ni, drade lasarinna, bor skona Eder ljusa, 6mtaliga hud mot vart harda klimat —
anvand dagligen de varldsbekanta oforlikneliga skdnhetsmedlen OATINE och OATINE
SNOW! Dessa vidunderliga, diskreta skénhetsmedel dro bade foda och naring for huden.
Behandlar Ni dagligen huden med OATINE och OATINE SNOW uppnar Ni den efter-
strévansvarda mjuka, rynkfria hud — som giver ungdom och charme, ty OATINE verkar
uppmijukande, antiseptiskt ooh foéryngrande pa huden samt avlagsnar damm och smuts,
dven fran de djupaste porerna. — Anvand OATINE om natten och OATINE SNOW
som underlag for OATINE PUDER om dagen — och Ni bevarar Eder hud vacker, mjuk

och slat. Hundratusenden av damer bevara och atervinna sin ungdom och charme genom dagligt bruk av det skdnhetsskapande medlet :
OATINE. Varje Oatine-forpackning innehaller ”Skonhetsvinkar”. — Begar uttryckligen OATINE och sdg nej till alla véardelosa efter-

apningar.
i tuber a Kr. 1:25 och 2:50.

OATINE ooh OATINE SNOW erhalles i alla battre parfumerier i burkar a Kr. 2:50 och 5:— (3-dubbelt innehall) samt
I lyxférpackning till samma pris.

Efter rakningen ar huden 6mtalig, alla herrar bora darfor anvanda OATINE.

Tillerkand tO Grand Prix och Guldmedaljer.

THE OATINE COMPANY A.-B.

LONDON -

PARIS -

KOPENHAMN - STOCKHOLM

Fas i Finland i Parfumerie Harrison, 27 Kaserngatan, Helsingfors.
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Feta kakor
behdva icke
gOra Eder fet!

Det &r just en av de stora for-
delarna med Faci 1-pastillerna:
Ni bliver smart — utan att behdva
hélla diet! utan att behtva forsaka
Edert kéra eftermiddagste! Fa-
cil gor Eder smart — langsamt,
men sdkert — utan den allra min-
sta skada for halsan, om Ni blott
foljer bruksanvisningen! Facil-
pastillerna bygga just pa den grad-
visa viktminskningens princip —
den enda sunda och riktiga.

Facil fas pa apoteken i glas
innehallande 100 pastiller till kr.
4.— per glas. Bruksanvisning, nor-
malviktstabell samt uttalanden fran
personer, som blivit smérta genom
Facil, medfélja varje glas.

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla VVattugat. 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker,”Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Plgs Hi av Hudérk
007 Reumatiska Smértor?

D& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprovade och av s
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &ro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smértor

ur kroppen, den enda vég som
ior till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

MILANESE-UNDERKLADER

Om Idun

blivit slutsald pd batar och
tdgsa var vanlig anmal detta \
omgaende till iduns Exped.,
tel. 1646 och Norr 6l47.

slogo knappast an. Knappliknande strass-
motiv fram eller bak i midjehdjd prydde
daremot enstaka toaletter liksom halsbands-
liknande strasskedjor  med hangsmycken
fastbroderade fram pa liven.

Som helhetsintryck hittills kan ségas, att
det andamalsenliga till en viss grad fatt
ge vika for andra och for tillfallet tydli-
gen starkare makter. Aro vi optimister,
tyda vi det s, att trycket i varlden for till-
fallet har minskat nagot, och méanniskorna,
glada att fa andas ut ett tag — ingen vet
for hur lange — ge fantasien och de harm-
losa infallen fritt spelrum. Ar man upp-
sluppen slér man som bekant éver. Honni
soit qui mal y pense. Ingen, som egj vill,
behdver folja med i galoppen.

SONDRA.

Kryssordstavlan i n:r 39.

Vag réata ord: i.

Bor pragla sallskapslivet. 9. Be-
dérade sjalve Zevs.

10. Kvinna i bibeln, som inte
bedarade” sin man. 11. Riktning inom konst och
litteratur. 12. Har inte exkejsar Wilhelm ndgon. 14.
Fruktbdrande. 16. Krossade rimtursar. 17. Ger
smaksensation.  20. Gar ibland fore bade baptist
och pest. 21. F6re mangen titel. 22. Svampar som
man ogarna ater. 23, Av vagande betydelse. 24.
Bra till bete. 26. Lagt stdende djur. 27. OKlar.
28. Egenskap som bat och flicka kan aga. 30. Ligger
i Stockholms skargard. 31. Kan soldaten ha gjort
med bade hjarta och stad. 34. Nyttjas i saser.  35.
Déarat Hedin garna drar sig. 36. Brukade solen un-
der ”den gamla goda tidens” somrar. 37. Verkligt.
Lodrata ord: 1. Ar den ohederliges handling. 2.
P& benen. 3. Blir den som ej far utdelning. 4. Stra-
var man aldrig att komma hér i vérlden. 5. Sa-
muels férman. 6. Skam. 7. Anvandes som spanads-
och berusningsmedel. 8. Uteblir séllan vid byggen.
13. Gora de som skdmmas. 15. Ar krona en. 17.
Sockennamn och nagot som sitter i rullande mate-
rial. 18. Finns p& yxan och tarningen. 19. Kan
heta Marie. 25. Vanlig i Fennoskandias urberg. 27.
Sitter pa huvudet. 29. Férekommer pa bondekalas.
30. Bestar av sad. 32. Ibland arbete i bat. 33. Kanyl.
I varje lésning, som skall vara insand inom 14
dagar efter numrets datering, skall laggas ett 15-
ores frimarke och summan av de insdnda markena
delas mellan pristagarna forutom de av redaktionen
uppstallda belonmgarna — 2 st. a 5 kronor. Séndas
flera tdvlingssvar I samma férsandelse inlagges vart
och ett i sarskilt kuvert. Prisen utbetalas genom
postspggbanken. Kuvertet mérkes: "Kryssordstavlan
I nir 39”.

\ Iduns foljetong

5 maste av utrymmesskal uteslutas denna vecka \
och star over till nasta n:r. :

iifiuuiimijjiijivuiiiiiniiiiiiin
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Marknadens

storsta tub
till 1: — krona.

"Z-~Lo6sning.
Kryssordstavlan i n:r 33.

Vagrata ord: 1.
7. Krans. 10. An
14, Meddela. 17.
der. 19. Drdépa.
Episk. 23. Re.
26. Dekret.
35. Dédsdom. 36.
40. Tesevs.
At. 47. Junta. 49.
mor. 52. Gedda.
Romresa.

Lodrata ord: 1.

Efterfrag

24, Alt.
30. Sutare.

43. Ut.

57. Element.
60. Essen. 61. Fri.

Xerostomie

Vid fortarande av mjuk foda fa
tdnderna icke tillracklig motion.
Men brist pd motion &r icke sa
farlig, om man dagligen borstar
tanderna med VVademecurmTand*
creme. Det &r viktigt att noga
folja denna regel, ty genom denna
lattlosliga tandereme rengoras tan*
derna grundligt och inga obeho*
riga &mnen stanna kvar i tandkétts*
fickorna och férorsaka obehag.

Arl.  tandlakarebestk
Dagl. tandborstningar

»Lyd hygienens lag —

A/\C kra Vademecum varje dag!»
Vademecum

tander

sérk. 3. Ladda. 4. Ragata. 5. In.
6. Tumult. 7. Kudde. 8. Amerika.
9. Snask. 12. Super. 13. Al. 15
u. 11 Torsdag. En. 16. Depot. 21. Alpstav. 26.
Sudla. 18. Un- Deg. 27. Eka. 28. Eda. 29. Tos.
20. Tal. 22 30. Sot. 31. Ume. 32. Rov. 33.
25. Ok. Ess. 38. Lungmos. 39. Etter. 41.
34, Ek. Samum. 42. Elmseld. 44. Staaff.
Os. 37. Galeas. 45. Kaseri. 47. Jarpe. 48. Adeln.
44. Sak. 46. 50. Anemi. 51. Ratas. 53. D. s
Tva. 50. Am- 55- Il. 59. Ur.
54. Sinus. 56. Tva pris a 12 kronor. Vinnare:
58. Fur. fru Dagmar Swartz, Stenkullen,
62. Indus. Aby, och Wilma Liljeholm, Elfsby
Metod. 2. Bér- skola, Fruvik.

Maobel. 4. Rit.

SKODON

representera det fornamsta
som kan framstéllas
i skovég.

a darfor skodon av market Sparta
hos Eder skohandlare,

DE?’N RAD LYDER,
AR VIS. ROP

P1X

DEM XRVAR.D
SITT PPIA/I



OHN LIMDB

— iose

En

vavstol 1 varje hem!

Vi hava Overtagit ensamtillverknings-

ififaliai,«. I, & forsaljningsrétt for

KOPPOMS HERRGARDS
VAVSTOLAR

de av Vévlararinnan Froken Ingeborg
Simonsson, Tocksfors, konstruerade nya
vavstolarna.

Det stora utrymme som erfordras for
den gamla vévstolstypen har utgjort

Bordsvavstol Typ A. : = 2 :
Tva skaft. 72 cm. skedbredd. h.l.nder for manga at.t skaffa SI9 en
Pris Kr. 48: 50. vévstol. Detta hinder &r nu undanrdjt.

Golvvavstol Typ D.

Varje vévintresserad person som dispo-
nerar ett enda litet mm, behover nu-
mera ej av utrymmesskal avsta fran en
sddan trevlig och nyttig sysselsattning
som vavning. Oaktat stor vavbredd taga
dessa vavstolar ytterst litet utrymme.
Fyra olika typer tillverkas. Bordvév-
stolarna och de mindre typerna av golv-
vévstolarna kunna, da de ej anvéndas,
placeras i en garderob, tambur e. d. De
kunna latt flyttas frdn det ena rummet
till det andra, tagas med ut i tradgar-
den o. s. v.

Vévstolarna aro fernissade i traets farg
men kunna pa bestéllning erhallas la-
serade i andra farger. Alla typer utom
typ A éro forsedda med lI6pbana for
skytteln. Vavar med upp till 160 cm.
skedbredd fores i lager. Stdrre bredder
kunna erhallas pa bestallning.

Prislista med beskrivning sandes pa
begéran.

Véstgota Linnevafveri

Fyra skaft. 85 cm. skedbredd.
Katt B o g Tel. 46 FR1TSLA Tel. 46
Saljes aven a avbetalning. Patent sokt.

Sa skall

det vara:

paket Persil uppléses i ca. 30
litet kallt vatten. Persil skall
alltid upplésas i kallt vatten

for att na ett gott resultat.
FOlj noga bruksanvisningen, ty
Ni spar da arbete, tid, pengar
— och Ni blir sa nojd!

Persil

—_ for all slags tvatt.

50 6re pr paket,
95 dre pr dubbelpaket.
Aldrig i 16s vikt.
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Gosta Ekman i “Mannen vid
fronten”. Almberg & Prenitz.

I salongen hysterisk premidr-
elegans — pa scenen krigets allra
grdaste tragedi. Om man &r pa
det humoret, sa kunna reflektio-
uerna go6ra varandra, som min
goda van sager. Men nu maste
vi lamna detta tacksamma kaseri-
amne och &gna oss uteslutande at
scenen pa Oscarsteatern.

Déar utspelas nu den mycket
omskrivna krigspjasen Journey’s
End” pa svenska — i en f. 0. ut-
markt Oversattning av Curt Berg
— kallad "Ménnen vid fronten”
av den unge engelske forfattaren
Robert C. Sheriff. Han vill visa
sina medménniskor en enkel och

V< liter Kr. 0.65

V2 liter Kr. 1.10

Vi liter Kr. 2.00
Vid kép av Kron-

olja erhalles "Bullens”
bok gratis.

SKYDDS
ROCKAR

VALKANDA FABRIKAT

OOVERTRAFFADE |
PASSFORM, KVALITET
OCH UTFORANDE

Vetebrod

sockerkaka, mjukj:pepparkaka m. fl.
brodsorter bliva;lgoda och billiga,

om de Békas med

reymersh <<<s KRONOLJA
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ERHALILAS [ ALLA VALSORTERADE MANUFAKTUR. OCH VITVARUAFFARER
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J

alldaglig bild ur kriget och av
de mén, som fingo utfora dess
mullvadsarbete. Han behéver knap-
past ge stoffet en konstnarlig om-
formning, behdver inte dikta, inte
dramatisera. Héndelsefrloppet &r

Erik Berglund och Nils Wahlbom
i "Mannen vid fronten”. Almberg
& Preinitz.

i sig sjalv dramatik, de vardag-
liga orden och de knappa gester-
na skyttegravarnas hela poesi, vitt
skild fran. de fraser bade hem-
mavarande och litteratur bruka ba-
ra pa sina lappar om kriget.
Detta ha bade Remarque och She-
riff vélgorande upplyst mansklig-
heten om och dari torde deras
storsta betydelse vara att finna.
Som konstnarer, som diktare &ro
de mindre betydliga, vilket fram-
tiden férmodligen kommer att
visa. Men de ha gjort mycket
nog &ndd, nar de skildrat det

VAU

j»

Det nya modet har slagit an pa stockholmskan.

Aldrig har heller ett mod varit sd vackert som just

i host, det ar det allmdnna omddmet om alla de

utsokta ting, skor, hattar, klanningar, palsar och

kappor, fran Paris fornamsta modehus, som nu
finnas i rikligaste urval hos

o NOrdiska kompaniet



moderna  krigarlivets  realism,
ja, vi do- nastan tacksam-
ma denna ging att de inte &ro
stora diktare.

Sheriff har emellertid en beak-
tansvart Kklar blick fér den sce-
niska kompositionen och hans
personskildring har skérpa och
farg. Det racker for en teater-
pjas.

Man kan latt tanka sig hur fa-
scinerande engelsmén skola spela
denna pjas, dar engelsk humor
och gentlemannaanda fa sa typis-
ka uttryck. Men Oscarsteaterns
ensemble sk&mdes inte heller for
sig. Under den engelske regis-
soren Warners ledning hade den
val satt sig in i pjasens stdmning
och gav ett spel, fyllt av karvt
allvar och spénd energi. | det go-
da samspelet lyste kanske framst
Gosta Ekman som Stanhope, den
unge kaptenen, som en gang va-
rit skolans och sportplanernas
hjalte, men som nu i sin envisa
uthallighet och pliktkansla for kri-
get blivit forstord av visky och
arbete. Hr Ekman fann utmérk-
ta uttryck for Stanhopes soldat-
stramhet och tidvisa retlighet och
den darrande intensitet, med vil-
ken han ett par ganger lat Stan-
hopes innersta kéanslor brista fram,
grep djupt och oférglommeligt.
Carl Strom uppbar med vardighet
och fin kénsla en granad I6jtnants
roll, Erik Berglund gjorde en si-
ker typ av en obekymrad god-
dagspilt, Ragnar Billberg visade
intelligent uppfattning i sin ut-
formning av en ung neurasteni-

H. K. H. Kronprinsessans

Hovleverantor

ingar

EDMAN & ANDERSSONS

GREVTUREGATAN 3

STOCKHOLM

ker, som vill smita ifran kriget,
Nils Wahlbom hade briljant traf-
fat typen av ett tjanstviligt, men
inte sarskilt overbegavat original
till officerskock och Hugo- Bjorne
gav berdmvard illusion som fornam
engelsk overste. Daremot hade Ha-
kan Westergren nagra falska och
tomma tonfall i sin, det medges,
ytterligt svara roll, dar han skall
forkroppsliga en ung soldat, nyss
utkommen till fronten och med
h-ela gosselynnets oskyldiga krigs-
entusiasm och hjéltedyrkan brin-
nande i sig. Denna anmdarkning
dock en detalj i det hela, som
gav en stor och stark teater-
kvall. E. N.

*

Janningsfilmens — "Forrédaren”
— upptakt lade pa ens lappar den
gamla notta fradgan: hur over-
tyga hrr regissorer att hundra
kilo fjader oOver en pappkulis-s
inte blir ett snofall i Alperna?
Utan ndgot ganska lojevackande.
Déarmed var for Ovrigt det ko-
miska i filmen givet, resten blev
betydligt tardrankt. Utan Jan-
nings skulle -denna sentimental-
brutala  passionshistoria  blivit
ganska olidlig, m-ed Jannings blev
den ganska njutbar. Han gor en
av sina vanliga primitivt lidelse-
fulla folktyper, en schweizisk by-
alderman, alltid snall och ofta
full. Gary Cooper var som van-
ligt fortroendevéc-kande och Es-
ter Ralston avled tack och lov i
filmens tidigare skede.

Miss Bio.

*

R NI RAD

att vara likgiltig for

hemmets ekonomi?

Om icke, gor da Edra inkop i
kooperativa butiker.

Kooperationen dr namligen hushallens gemensamma stravan for en rationellt

ordnad livsmedelsanskaffning.
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Det finns en novell, obestamt
vems, dar forfattaren for att fa
fram ett visst hatiskt tillstand hos
sin hjaltinna maste lata hennes
panke fé&stman lura Over henne
till Amerika och slumpa henne
till en neger. Liknande &ar kon-
struktionen i arets forsta sven-
ska film "Hjartats triumf”. For
att fa fram, en skaligen en-
kel kérleks- och fdrvecklingshi-
stc-ria har forfattaren mast till-
gripa en kolossal sndstorm och ett
kollosalt gruvras. Carl Brisson
var mjakig Over hdvan, Edvin
Adolphson bra fast halva rollen
var &del och halva djavulsk, Anna
Lindahl utmérkt och Lissi Arna
motsatsen. Regissdren matte ha
haft kafferast var gang hon gjor-
de nagon av sina amatdrmassigt
affekterade scener.

Miss Bio.

lvan Mosjoukin lar skola vara
den nye charmoéren. Av vad an-
ledning &ar komplett obegripligt,
hans ansikte med den snipiga bléla
munnen verkar mer mamsell &n
hjélte, och nar han tittar med sina
genomskinliga o6gon sd ser han
ut som om han grubblade dver om
han skall ga i det komiska eller
tragiska facket. N&r han dess-
utom Klds upp i stor men miss-
kladande uniform som i “Tsarens
adjutant” och tvingas spela i en
fjollig aventyrshistoria sa blir det
inte mycket kvar av charmdrska-
pet. Carmen Boni var en gang
i tiden pojkaktigt italienskt skon,
nu ar hon en bantningshérjad &l-
dre signorina med mustacher.

Miss Bio.

Spegeln.

(Forts. fr. sid. 1039.)

Forstod han inte ens, huru
hon sorjde dver, att de inte gjort
det, att de fort bort honom. Som
om han inte hort till hemmet.

— Nu tror jag, att du skall ga.
Jag &r sd trott. Och det kommer
visst andra manniskor.

— Jag kommer igen, senare i
kvall.

Hon forstod inte sig sjalv. Men
hon ville inte, att han skulle kom-
ma. Hon hade ett behov att vara
ensam. For forsta gangen i sitt
liv.

Déar Stod hans skor utanfor
dorren. Maud tog dem och flyt-
tade in dem i hans rum. Hon
hade inte vagat ga in dar forut.
Ingen hade varit darinne. Hon
kunde inte stanna. Kunde inte
se hans sang, som stod orfrd.
Han matte inte varit mer 4n nagra
dgonblick hér inne. Han hade
gatt néstan direkt, efter att ha
anbefallt henne | Gideons Vard .

Det ringde pa telefonen. Hon
gick fort in i sitt sovrum f6r
att slippa svara.

Nu skulle det komma folk, be-
kanta, alla skulle tala med hen-
ne och beklaga henne, och an-
tagligen undra, ocksa de hur det
var med affarerna. Precis som
Gideon. Han var bara en bland
alla de andra.

Hon méste atminstone taga sin
svarta klanning pa, innan nagon
hann komma. Dar hade ju Elin
redan lagt den pd hennes sang.

Det var sdledes detta som han
menat.

Maud satt och stirrade in i sin
toalettspegel med de tva vingar-
na, vilka gjorde, att hon kunde se

Erhalles overallt.

rje dam (can b|| vacLer.

Alla beundra den dam, vars utse-
ende praglas av hyns stralande frisk-
het — friska kinder och livsvarma,
roda l&ppar betyda mer dn de mest
fullandade linjer.

I medvetandet harom vérda ocksé
damerna sitt utseende — men tyvarr
icke alltid pa det ratta sattet. Van-
liga kosmetiska medel och sminker
aro for grova hjalpmedel — de forma
aldrig gedenrétta,naturligatouchen.

Men Khasana férmar det! Khasana
Superb-Créme &r en i sig sjalv
orangefargad pasta, som ger huden
den utsokta, friska féarg, vilken

ké&nnetecknarhéisan.ech somverkar
attvara fullt naturlig utan alla hjalp-
medel. Khasana Superb-Léappstift
forhojer l&pparnas roda farg utan
att pa nagot satt forrada fargstiftet.
Béda preparaten aro fullt vatten-
fasta, farga icke av sig pa nasduken
eller cigaretten, och kunna avlags-
nas endast med tvallédder. En an-
vandning artillrécklig forheladagen.

Prévasjalv, ech 13t spegeln och Edra
vanners beundran 6vertyga Eder
om det dverlégsna resultatet.

Kvinnlig skénhet bestar framst i en frisk hy.

KHA SANA- Superb-lappstift i

guldhylsa

Kr. 1.25, eleg. skruvhylsa med dubbelstort
stift Kr. 2.50, Superb-Créme i burk Kr. 1.50.

KHAS

Dr. M.Albeksheim
FRANKFURT a.M. - LONDON

ANﬁO

Zjuperb

Generalagent: Rivlera, 18 Kunstradgardsgatan, Stockholm, Tel. 5285, N. 118

Min basta Fru!

Jag har tillverkat mes*
ost i 42 ar.

Jag kan konsten.

Ni blir tillfredsstélld
nér Ni koper ”Gyllen*
ost”, ty det ar den lack*
raste och basta kvalitet
jag hittills tillverkat.
Darfor harden ocksa fétt
en enorm efterfragan.

Kom ihag namnet:

GYLLEN-OST
Kop idag V4 kg=paket a 75 dre

K. J. KARLSSON

(Eskilstuna MeSostfabrik)
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hur hennes nacke sdg ut, nar hon
grat.

Det var sdledes detta som var
spegeln, som Karl lovat skaffa
henne. Den som var s dyrbar,
att de sedan inte skulle ha rad
till ndgot annat. Som skulle kos-
ta hans liv och hennes lycka. Det
var sa han sagt.

Var Gideon hennes lycka?

Hon hade trott det.

Karl visste, att han inte var det.
Men han kunde inte Gvertyga
henne pa annat satt &n att ge
henne den spegel i vilken hon
k_urllde se varje skrytnsla i sin egen
sjél.

Den dyrkopta spegeln, det var
doden sjalv.

Det var sant, vad Karl hade
sagt. | den spegeln blev allt for-
vandlat, férgrovat. | den kunde
man ocksa se allt som skulle bli,
allt som var forborgat for det
synliga Ogat.

Hon kunde redan i den se, hur
det skulle g& med Gideons och
hennes karlek.

Skonhetsrad.

(Meddelade av Olga Clanmcn,
Beauty Parlor Etoile,
Kungsgatan 55.)

Hostens frusna hander.

— Om det inte hander nagot
med mina hander snart —

— Gor det sékert. For inte l&r
val du gitta gora ndgot for att
hejda forstorelsens vilda fram-
fart.

— Hejda sjéalv, far du se hur
gott det ar. | gar kvall, nar jag
gick hem —

— Klockan tva pa natten, kan
jag forsta.

— Det syns pa hyn, lilla van.
Den &r precis som en klocka, som
obdnhdrligt rullar upp det forflut-
nas bakvént anvanda timmar. Det-
ta inom parentes, vad hande ndr
du gick hem i gar?

—i Jo, nér jag andades sa syntes
andedrakten. For forsta gangen i
ar. Och ofelbart och punktligt
och ohejdbart bdrjade eldndet m-ed
hénderna.

— Frosten, menar Ni?

— Ja, det menar jag, men var-
for séger du Ni?

— Daéarfor att jag véagrar att
vara du medi dig.

— Och varfor det?

— FOr att du &r absolut forfar-
lig. Har har du gatt ar efter ar
och .sett att andedrakten syns i bor-
jan pad september och att i ome-
delbar konsekvens darmed dina
hander boérja rodna och bli fros-
tiga och omgjliga. Men tror na-
gon, att du har gjort ett skvatt,
ett enda litet skvatt, for att borja
bygga dammar for floden i tid.
Nehej, inte forran vattnet star
over hustaket, dd kommer du pi-
lande i den &dla avsikten att lata
mig bygga —

— Ditt konstnérliga uttrycks-
satt —

— &r uttytt: frosten i hénderna
skall foérebyggas innan den bdrjar
synas. Inte nu, men for fjorton
dagar sedan.

— Men eftersom jag och alla
andra till forstandet klent utrus-



En gavi

Det stora modemagasinet ”Mimosa”
sander Er som reklam for sin affar

en vacker &kta japansk parlkedja,

150 cm. lang, for Kr. 1: 35. 6 st. san-
des portofritt mot efterkrav. Insandes
beloppet i pengar, postanvisning eller
frimarken samtidigt med bestéllningen,
blir portot endast 30 ¢re, som d& med-
sandes. Ni torde medgiva, att d& pri-
set ar si lagt, maste Ni anse vart er-
bjudande néastan som en gava.

PENGAR ATT FORTJANA.
Skulle Ni sjalv ej ha anvandning for
dessa vardefulla parlkedjor kan Ni latt
skaffa Eder en god daglig fortjanst
genom att sélja dem till vanner och

bekanta for 4- eller 5-dubbelt pris.

Den nya hattjournalen

over de senaste moderna damhattarna
till 1&ngt under halva priset sandes
gratis.  Skriv genast till ’Mimosa”,
Vesterbrogade 138, Képenhamn.

]Of||ro|-Bad, en nikotinhaltig
vétska, befriar Edra rums-
véxter snabbt och effek-
tivt fran de skadegé6rande
parasiterna. Sedan gam-
malt det enda verkliga

utrotningsmedlet.

GOR ETT FORSOK!

Finnes i flaskor fran Kr.
O: 75 i alla fro-, farg- och
kemikalieafarer.

htinicL

BPANFY NT

M. ZADIG - MALMO

H. M. Konungens Hovlev.
Nederlag i Stockholm: Brunkebergsg. 4.

i Goteborg: Chalmersgat. 20.

| KEMISK

tade med mig nu intet har gjort
— vad gor vi nu?

— Ni nyttjar bad och massage.
Och gor ni det ordentligt sd be-
hover ni inte, trots er halvt kri-
minella brist pa foérnuft, gd om-
kring med de dar rabiffarna i
fickorna mer &n 10—14 dagar till.
Alltsa: du tar en liter varmt vat-
ten, tillsatter 10 gram pulverise-
rad alun, 5 gram opiumtinktur och
5 gram jodsprit och haller hander-
na 20 minuter i lésningen. Sedan
doppar du en frottéjiandske i kallt
vatten, vrider ur den. och frotterar
sd hart du orkar anda upp till
axlarna.

— Det rivs —

— Fullkomligt riktigt, det rivs
Och det & meningen att det skall
rivas, sd forsok inte smita. Efter
frotteringen gnider du in h&nder-
na med nagon fet vegetabilisk
creme och sd masserar du fran
fingertopparna till axlarna. Hyr
ett stadsbud eller nagon annan
hardhant person.

— Och sedan? Om jag mot
formodan &r vid liv.

— Till natten s& gnider du in
handerna med svagt svavelcerat
tar talk pa och ligger i handskar.

— S& har vi fotterna. .De ar
likadana.

— Och behandlas likadant. Un
dantagandes handskarna.

— Jod och opium — blir inte
huden brun av det?

— Jo, kanske litet, tag i sa fall
blandningen nagot svagare. .Men
trotsa hellre opinionen och ga om-
kring med kakaokul6ren nagra da-
gar. FOr nasta gang jag ser dig
vill jag inte se de d&r handerna.

Pandora.

HEMTREVNADSRAD

Av mobelarkitekt Eduard Rasch.

Tapeter.

Fraga: Hurudana tapeter och
draperier i en salong, mébeln be
star av mahogny i empirstil, kladd
med skarrétt siden med gula
kransar? Matta i skarrott och
brunt. Gardinen for fonstret av
tyll med skara undergardiner.
Vackra tavlor som till fullo skall
komma till sin ratt.

TVATT

utfores forstklassigt vid

l A.-B. NYA BLA HAND

Postadress: Liljeholmen.

Telefoner: Soder 33426, Liljeh. 23.

Etablerad 1858.

BUTIKER:

Hornsgatan 170.
Tel. Soder 301 35.

Hollandaregatan 13.
Tel. Norr 46 33.

Brannkyrkagatan 2.
Tel. Soder 334 39.

Birgerjarisgatan 7.
Tel. N. 12509, 53 73.

Jtnna Walhialt, Skolvagen 9, Alvsjo.

Ungdomlig skonhet
— Eder beléning.

For uppnaende

och bevarande av en vacker
hy, finnes inget battre skon-
hetsmedel &n

Bjorktval Prins av Parma

Bjorksaften, naturens fornam-
sta skonhetsmedel i forening
med finaste véaxtoljor och bal-
samiska amnen, vetenskapligt
sammansatta under kontroll av
Professor H&kan Sandqvist,
har gjort Bjorktvalen till ett
verksamt medel, som gor hyn
len och giver densamma frisk-
het och ungdomlig skoénhet in
i alderns sena host. Genomga-
ende Overfettad och sammets-
len, med bjorkens friskhet och
rosens doft, forblir den hyns
basta hudkram och var tids
forndmsta skonhetsmedel.

Pris 75 ore.

FABRIKSBOLAGET PARMA,
Stockholm.

vrsofcm
JIMFFbLMMMG
4,90

pcjfce.

PAKET
FRAKTFRITT 12.25

PERCY f- LUCK & Co.

«STOCKHOLM..

Iraca

RESEFFEKTER
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Hurudana tapeter i en matsal,
mobeln av ek (mork), dkta matta
i beige och roétt, guldfargade gar-
diner och draperier? Hurudan li-
npleummatta?

Flurudana tapeter i ett herrum,
skinnmdobel, skrivbord och annat
bbrd av mork ek? Mattan, &kta
kinesisk, huvudfarg ganska ljus-
bla med beige och gront, forovrigt
rummet fullkomligt i orientalisk
stil med kelim och &kta sméamat-

tor. Har forut haft tapeter i stil
med mattan, blda. Rummet egj
ljust, vackra tavlor.

/. A. C. K

Svar: Tag en ljusbeige nagot
rosetonad tapet, eventuellt med
faltindelning. Draperier i mébelns
roda farg av siden eller sammet.

I matsalen en brungra tapet med
grov struktur och linoleummatta
med parkettmonster.

Herrummets véaggar bora hallas
neutrala och lugna mot textiler-
nas starka farger. Enféargad gul-
grd tapet bor dven bliva en lamp-
lig bakgrund for de vackra tav-
lorna.

Mdbeltyg och véggar.
Fraga: Ber om rad angéaende

tapeter, gardiner och mobeltyg il

en sal 5x9. Mdbeln i vit empir,
antik. Soffa och stolar, matta an-
tik afgan i stark rod farg med
svart.

Hade tédnkt mig mobeltyget i en
bl fargton? Onskade indela vag-
garna i en enfargad tapet med
béarder. Ar detta omodernt?

Tacksam for rad.

Svar: En ljust grabla fargton pa
véggarna som indelas i félt med
gravita friser. Mobeltyg i blatt
cch linnegratt i randning och even-
tuellt med ndgon monstring. Bla
draperade gardiner och vita un-
dergardiner av voile med volan-
ger.

Mattans féarger &ro egentligen
for kraftiga till den vita mobeln
och bdast vore t. ex. en svensk
matta i blatt, gratt och beige.

Malning.
Fraga: | vilken farg skall ett
mycket litet rum oljemalas, som

Nattens
osynlige tjuv.

Sover Ni oroligt — vaknar for
tidigt — eller &nnu varre — ligger
och vander och vrider pd Er det
mesta av natten utan att finna den
hart behdvliga vilan? Stjéles det
sd var natt av Eder halsa och livs-
kraft — sd skulle Ni, liksom tu-
sentals andra, folja lakarnas rad
och starka organismen och stddja
nerverna och sdémnen genom att
dagligen anvidnda Miradium-
salt. Det innehéller akta radium
— naturens eget botemedel i pre-
cis de riktiga, noggrant avpas-
sade doser, som visat sig mest
effektiva — ocksd mot: reuma-
tism, ischias, gikt, blodbrist, nerv-
lidanden, somnldshet, amnesom-
sdttningssjukdomar, maglidanden,
trotthet och alderdomssvaghet.

Miradium-salt fas pa apote-
ken a kr. 650 pr glas till 1 ma-
nads bruk.

— INGEN —
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Attiodrig erfarenhet ga-
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satt kungligt i
GEMLA-STOLEN

nar han p& Barcelona-
utstallningen skrev sitt
namn i Gyllene boken.

Ni sitter ocksd kungligt i
Gemlas stolar.

Begar katalog fran

GEMLA FABRIKERS asb
D10.

hemfarger

aro utan jamforelse bast.
WINGARD, MALMO.



ligger mellan salen och salongen?
Salen mork ek, salongen mahog-
ny med skart siden. Rummet
skall mébleras med bord och spe-
gel, svartlackerade med monster i

kinesisk stil.  Ampel, gulréd i
samma stil. Orientalisk matta.
Prenumerant.

Svar: Mala rummets vaggar i
en nagot dampad gul ton och an-
vand som gardin en cretonne med
kinesiska motiv.

Diverse.

Fraga: Hur inredes trevligast
ny matsal — med tapeter, kalk-
limning eller spand vév. Vilka
farger dd maobeln ar i grénlaserad
ek? Gardiner och matta? Stort
dubbelfonster.

.Hur renoveras en byrd (lag m.
3 lador) som har alm till framsida
(tnycket vackert textad) men med
sidorna och dverdelen i furu (allt
i oskadat skick). Lonnfack bak i
Overdelen. BOr man utbyta den-
na senare mot bjork eller alm. By-
ran anvandes tillsamman med en
Carl Johans mdbel (lyror) i ljus
bjork.

Skall en ekkista (1823 fallboms-
las) malas i sin gamla bla farg
nied roda félt och blomrankor el-
ler betsas i gront for att ga till
rrjatsalsmébeln.  Bér man hyvla
om de tva plankorna som utgora
locket eller skall ojamnheterna fa
vara ororda. Har hort olika mo-
belrenoverare, som ha olika &sik-
ter hdrom. Margareta.

Svar: Det billigaste sattet att na
ett vackert resultat &r att limfar-
ga vaggarna (pd grov putsyta)
exempelvis i ndgon gragron farg-
ton. Mossgrona sammetsgardiner
och matta i brunt, mossgront,
beigegratt och nagot rostrott.

Sidorna och Overdelen ha an-
tagligen av sparsamhetsskal ut-
forts av furu. Man har tankt sig
skivan téckt av en duk och sidor-
na dro ju mindre synliga. Aro
stolarnas lyror svartbonade, bor
det kunna bliva vackert, om det
svarta aterkommer pa byrans ski-
va och sidor.

Antikbona ekkistan men hyvla
ej locket.

Slankhet och elegans vinner varje dam dd hon anvander en Tiuilfit-corselet eller héfthallare.
Ensamforsaljare for Sverige: A.-B. Twilfit, Nybrogatan 11, Stockholm.

Ann Margret Holmgren: Om
Selma Lagerlof. Forfattarinnan
berattar for sina barnbarn och
barnbarnsbarn om Selma Lager-
16f och dessa beréttelser har hon
nu givit ut i' bokform pa Wahl-
strom & Widstrands forlag. Det
ar ingen stor och dyr bok — hon

vill ej att ett hogt pris skall hin-
dra barnen att fa héra sagan om
den som skrivit Nils Holgersons
saga och d&rfor har hon begréan-
sat den inom ett utrymme av bara
92 sidor och ett pris av 2:25 kro-
nor foér inbundet exemplar med
en vacker bild av det gamla idyl-
liska Marbacka pd parmen.
Delvis hamtar hon innehallet di-
rekt ur de sjélvbiografiska boc-
ker och skisser, som Selma La-

gerlof publicerat, och anger som
skal att hennes ord aro sd myc-
ket battre an alla andras ord.
Fiennes metodik &r densamma som
dess hjaltinna sjalv sd garna an-
vander: aterberattandets. Selma
Lagerl6f aterger med episk till-
bakadragenhet vad Farmor och
far och manga andra berattat.
Ann Margret Holmgren aterger
vad Selma Lagerlof beréttat om
sig sjalv. Men det ar icke en

Valvardade hanger med
niveA'Chepie
trots husligt arbete.

Varje husmor kommer helt sékert att halsa detta meddelande med gladje. Hon vet ndm-
ligen hur-illa hushallsarbetet gar at handerna. Hon vet ocksa, att roda och nariga han-
der kunna forstéra gladjen for henne i sallskapslivet. Skydda darfor Edra hdnder mot
smuts och hard hud, genom att dagligen ingnida dem med ett tunt lager Nivea-Creme.
Endast Nivea-Creme innehaller Eucerit och tranger fort in i huden utan att efter-
lamna nagon fet glans. Den bevarar Eder hud mjuk och fin trots allt hushallsarbete.

torr upprabbling av citat med ci-
tationstecken och inom parentes
en boktitel och en sidas siffra.
Boken ar en konstnérligt vacker
citatmosaik med ram och ledmotiv
av egen hand. Kallorna anges ge-
nom sadana uttryck som: "Om
denna spddom har Selma Lager-
16f berattat i Troll och méanni-
skoP’, ”Selma Lagerlof har be-
rattat mycket mer om Strom-
stadsresan och paradisfageln isin
bok Marbacka”, "Sa& vackert och
rérande kunde farmor berétta”.
Inte kommer hon med en uppma-
ning att lasa dessa; tjocka luntor
— en sadan skulle gora de sma
uttrottade pa forhand som man
blir infér en orimligt tilltagen
uppfordran. Men en gang séger
hon: ”"Med tiden kommer ni nog
att lasa alla hennes manga backer
och da tackar ni henne &nnu mer
an ni nu forstar att gora.” Det
ger liv at den sanna optimismen,
mty det visar fortroende till den va-
xande formagan och haller denna
formaga i vaxt.

Den lilla boken &r ett uttryck
for djup karlek och 'tacksamhet
och &ven en understrom av glédje.
Det ar nagot rorande i att denna
mormorsmor Vvill samla alla barn
i sin hyllning fér den nordiska sa-
gofé som mer &n de flesta av sina
systrar fatt gudagavan att fangs-
la bade sma och vuxna barnahjar-
tan inom sin trollstavs rike, men
det &r som om alla modrar talade
ut genom henne sin gladje over
att den tid ar forbi da barnen
pustande och uttrdkade knogade
fram "genom laxans torra oken-
sand”. Sjalva skoldverstyrelsen
tillaiter nu att fantasien lutar sig
Over gossen t. 0. m. i pena.

Hur de sma penorna kunna far-
das i hennes séllskap fick jag ett
livligt intryck av en gang da jag
tog tvd sma piltar med mig pa
en utstélining av Gustaf Wallan-
ders tavlor. De voro fyr och
flamma och det var otroligt vad
de hade reda pa allt vad Nils sett
och hort med egna égon och 6ron.

”Har ni haft det dar i léxa ef-
tersom ni kan det sd bra?” fra-
gade jag.

"Léxa i Nils Holgerson! Al”
| en enda véltalig Interjektion kom
kritiken over alla dem som verk-

(Forts, sid. 1067.)

Nivea-Creme i askar a kr. 0,50, 1,20 och 2,~.
Nivea-Creme i tuber a kr. 0,90 och 1,50.

NIVEA-CREME tranger in och efterlamnar ingen glans!

Generalagentur for Sverige: A. SANDSTROM & CO., GOTEBORG
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en underbara Dux’spiralen

gor badden skon, vilan ljuv och sémnen god.

Wi

DUBBF,LOTTOMANEN SOM PRYDLIG DAGMOBEL.

Dux dubbelottoman 1929 har blivit synnerligen popular och efterfra-
gad, d& den utgor den basta tdnkbara kombination av elegant soffa och
behaglig séng. Ha&r ovan en bild av Ottomanen i form av en inbjudande
herrumssoffa med tv& stora och mjuka kuddar.

Samma ottoman forvandlas nar natten stundar med nagra enkla hand-
grepp till tv& fristdende sangar med losa Dux-madrasser.

(jn madrass och en stol kunna se mycket prydliga och tilltalande ut
— och hur ofta démer man inte efter ytan, nar det géller dessa saker.
— men hér liksom sa ofta annars kan ytan latt bedraga. Madrasser
och vilstolar ha namligen icke sa séllan det felet, att detdaro mera
vackra an andamalsenliga. Man kan nastan vaga pasta att att de icke
aro till for ménniskan utan manniskan -for dem. Allt hanger namli-
gen pa de inre egenskaperna, d. v. s. pa innanmatet.

Av madrassen skall man salunda kunna fordra, att den villigt och
elastiskt formar sig efter kroppens form och roérelser. Vilken stall-
ning man an intar, skall man kunna vila gott och vakna utvilad.

Duxmadrassen fyller — tack vare sin genialiska spiralfjaderkon-
struktion — dessa krav. Den &ar en frukt av den moderna tekniken
och nutidsméanniskans fordringar pa andamalsenlighet och bekvam-
lighet. Hon har krav pa att fa sova ostérd av en opraktisk madrass
de korta timmar hon far 6ver till sémn.

Pa de 3 ar Madrass-Fabriken Dux i Malm¢' existerat har Dux-
madrassen. hunnit spridas 6ver hela Norden och som ett bevis pa dess
overlagsna egenskaper kan namnas, att den fatt de amplaste lovord
av ambulans- och sjukvardsinrattningar m. fl. auktoriteter. De storsta
rederierna i Sverige, Norge och Danmark ha anskaffat Duxmadras-
ser och Duxdynor till sina nya .passagerarebatar och i allt flera hem
fa de gamla hederliga resarmadrasserna vika for den nya tidsenliga
Duxmadrassen.

KOMBINERAD HERRUMSSOFFA.
Lika behaglig att sitta i som skén och bekvam badd.

SAMMA SOFFA UPPSTALLD FOR NATTEN.

OTTOMANEN-SANGEN.

De sma vaningarna gora det nédvandigt for manga att skaffa sig
sma och praktiska mobler. Den mest idealiska mébeln for det lilla
hemmet ar utan tvivel Dux-ottomanen. Denna ar pa samma gang
en prydlig och harlig soffa for herr- och vardagsrummet som en
séllsynt bekvdm och behaglig sdng nar natten stundar.

En Dux-dubbelottoman kan med tre enkla handgrepp foérvandlas
till tva fristdende baddar, pa vars elastiska spiralfjadrar man sover
lika gott som i nagon vanlig sang.

For fatoljen har Dux spiralfjaderkonstruktion betytt en hel liten
revolution. Fatoljer bli latt for mjuka, sa att man genast sjunker
ned till botten, eller for harda och kantiga. Dessa olagenheter eli-
mineras fullstandigt genom Duxspiralerna. Duxfatoljerna dro allt
igenom byggda pa dessa, och resultatet blir helt enkelt Gverraskande
angenamt. Duxfat6ljerna ge en séllsynt behaglig ro och vila for hela
kroppen. Manga gamla och giktbrutna ha framifort sitt tack till fa-
briken for den anskaffade Duxfatoljen, som skankt lisa at trotta och
omtaliga leder och muskler.

I avsikt att gora det mojligt for d&ven den mindre valsituerade att
skaffa sig en Duxfatolj ha vi, tack vare rationella arbetsmetoder,
lyckats framstélla en fatolj for det billiga priset av ioo kr. Denna
reklamfatolj ar trots detta en synnerligen gedigen och vacker mdbel
och dértill en harlig vilstol.

© uxfabrikens tillverkningar forséljas i varje valsorterad mobelaffar samt
demonstreras och forséljas i Stockholm: Madrass-Fabriken Dux Nederlag,
Kungsgatan 9—11 ; Goteborg: Vasaplatsen 13, Linnégatan 3; Bords: Oster-
langg. 21 ; Malm6: Dux Ottomanlager; Alingsas: Nicoline Peterson; Boden:

J. H. Tennmans Mobelaffar;

Halsingborg: Tagaborgs Sangutstyrsel;

Karlskrona: Mobelbolaget; Karlstad: O. Gullstrands Eftr., Harald Svens-
son; Linkoping: O. A. Nymans Eftr.; Malmberget: J. A. Anderssons Méb-
leringsaffar, Soderhamn: J. A. Norells Mobelaffar; Umed: Naslundska
Mobelfabrikens Eftr.; Ostersund: A.-Bol. Paulssons Mobler; Kopenhamn:
Magasin Du Nord, Otto Piper, Raadhuspladsen; Oslo: Bernh. L. Mathisen.

DUX NYA REKLAMFATOLJ
(okladd) av allt igenom prima kvalitet
med Dux konstruktion och 16s plyma.

Pris endast 100 kr.

MADRASS-FABRIKEN DUX AKTIEBOLAG -

Telegramadress: DUXMADRASS

Telefon: 27 42, 27 51 -

Begar offert fran:

SALONGSFATOLJ

med fornam exterior, hogsta kvalitet,
omsorgsfullaste utférande.

MALMO
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PU IDUNS HUSMALLSSIDA

REDIGERAD SS ANNA SCHENSTROM, GUNILLASKOLAN, UPPSALA.

Spara

aven i smasaker!

Anvand darfor

FALU-ATTIKA

LITET OM EFFEKTIVITET | KOKS-
ARBETET.
Ménga n?/a hem b)éggas och manga gamla hem

répareras eller nyinredas nu i oktober manad. Det
galler dd for husmodrarna att giva direktiv. El-ler

Dalig koksbelysning med Iagt h&ngande,
slagskuggor verka hindrande vid arbetet.

ha vi kanske annu ej kommit sa Ianth att husmo-

drarna bli tillfragade i hithorande fragor? 1 alla

handelser borde vi ha kommit s& Iangt och husmo-

drarna bora sjélva arbeta for att gora sina roster

| Prova varavkannare
T hogt uppskattade

KLASS I

| PILSNER

I A-B. HEMBRYGGERIET

i HELENEBORGSG. 15, STOCKHOLM
| TEL. Soder 37045, Soder 37046.

I Hembéres direkt till privathushéll

INGET HEM
BOR SAKNA

blandande
pendelarmatur, for litet ljus pa arbetsplatserna, starka

horda. Men forutsattningen harfor ar, att de verk-
ligen ha nagot att komma med, att de sjalva veta
huru de vilja ha det. Att de SJaIva tillréckligt satt
sig in i och noga genomtankt det basta inrednings-
sattet. Den hus-mor, som sa gjort, kan knappast
javas som expert, nar det ?aller att lagga de prak-
tiska synpunkterna pa en effektiv heminredning.

Nar det galler kokets inredning, for att nu kon-
centrera 0-Ss pd hushallsarbetets speciella arbets-
plats, sd har for husmodem av i dag, som allt mer
och mer kommit till att sjélv deltaga i detaljarbetet,
uppdagats helt nya synpunkter. Dessa ha blivit mera
utformade och patagliga genom tidsandan med sina
rationaliseringsstravanden, sin funktionalism, pape-
kande nodvandigheten av koncentration. Arbetskraf-
ten har blivit dyr dven pa det husliga omradet; har
behovs arbetsbesparing. Aven péa detta omrade maste
intensivt arbetas for tillampningen av regeln om
mesta mdjliga arbete med anvandande av minsta
mojliga rorelser, steg och tid. Det vill med andra
ord sdga, att vi maste ordna hushallsarbetet mera
effektivt. Som grund for ett effektivt arbete for-
dras emellertid en &ndamalsenlig inredning, &nda-
malsenliga verktyg o. s. V.

Forst och framst bor den fasta inredningen, de
olika arbetsplatserna placeras i ratt forhallande till
varandra. Placeringen maste ratta sig efter, arbetets
gang. Och tanker man igenom denna, s ter
den sig ungefar a foljande sitt. Man tager
fram ravarorna fran forvaringsrummet, for-
bereder desamma vid en matberedningsplats,
kokar eller steker pa spisen qch lagger upp
maten. Alltsd bora de arbetsplatser och de
verktyg, som behdvas for ndmnda arbetens
utforande koncentreras pa ett hall i koket
och placeras i ratt ordningsfoljd : skafferi,
matberedningsplats-, spis och plats- for upplégg-
ning av maten. De arbetsplatser som behdvas
for diskning och annat upprojningsanbete kun-
na placeras helt skilda fran -de foregaende,
vilket kan vara fordelaktigt, nar det galler
ndgot storre kok. | sma kok far man ténka
sig -diskanordningen placerad i samband- med
matberedningsplatsen. Foér. vad vi kunna kalla
efterarbetet behovs diskhoar, till hdger om
dessa plats for den smutsiga disken och till
vénster plats for att stjalpa den rena disken.
Dessutom behdvs skap for porslin o-, d., lador
for knivar, skedar m. m. Alltsa &r -den bésta
ordnlngsfoljden for dessa arbetsplatser likasa

klarlagd.

Att de verktyg, som behovas vid ko-ksar-
betet, skola vara ﬁlacerade just invid de arbets-
platser dar de skola anvandas,, forefaller, val
so-m en sjalvfallen sak, men i huru manga
kok éro- verktygen placerade i enlighet med
denna princip?

Ga vi sa in pa en del detaljer, sd skola
verktygen vara effektiva. Huru mycket for-
tare- gar det icke att utféra arbeten m-ed vassa
knivar an me-d sld-a, med en for arbetet séar-
skilt avsedd kniv &n med vilken so-m helst,
eller vad spar man inte av arbete och tid, om
man fran borjan anska-ffar rostfria knivar och an-
dra verktyg, som ej behdva poleras. Hit hor aven
en dis-kbanksbekladnad som ar lattskott, alltsd ej
zink. Varmvatten ar ett oeftergivligt villkor for ett
effektivt Icoksarbete. | detta avseende ar ioke ens
formen pa diskborsta-rna likgiltig. Har galler att
i minsta detalj erhalla det mest andamalsenliga.

For ett effektivt arbete ar det &ven av storsta
vikt att arbetsplatserna aro val belysta. Om majligt
bora alltsd arbetsplatsernas placering i koket en
smula rétta sig efter fonstrens lage.

Nar det sedan galler de elektriska Juspunkternas
placering, s& lonar -det verkligen madlan att lagga
ner sérskild omsorg pa att erhalla en- god och lamp-
lig belysning, ndgot so-m hittills foga beaktats. Ofta
anvénder man sig av bldndande ljus, som i langden
gor ont i o6gonen och verkar irriterande. Vidare
brukar koksbelysningen bestd endast av en elek-
trisk lampa mitt i taket, da man latt skymmer sig
sjalv eller ens egen skugga skymmer arbetsplatsen
t. ex. spisen el. diskbanken, som harigenom far en
synnerligen dalig belysning. Foéreningen fé-r Ljus-
kultur, so-m bedriver en hogst vélgorande propa-
ganda for andamalsenllgare belysning i hemmet, har
en hel del goda rad att ge, nar det galler rationell

DUNS KOKBOK

— 1065 —

luimiHgiimmiitKimituit

Solo-Kaffe

fran
A-B. Malm Kafiekompani

ar och forblir
det basta i marknaden
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koksbelysning. Ur en artikel fran detta hall av' ci-

villn?enjor lvar Folcker i Husmo-ders-f6-rbun-dets
Medlemsblad citera vi féljande:
”Genom val av l&mplig armaturtyp, monterad

hogre, erhallas- blandfrinet och gynnsammare ljus-
fordelning ov-er rummet i dess- helhet. Dd&rigenom
att armaturens yta &r relativt stor samt tak och

Slip'.

God koksbelysning med hdgt sittande blandfri takarma-

tur och tillsatsbelysning vid spis och diskbank.

végaar genom -den forbattrade allmanb-elys-ningen bli
starkare lysande, mildras skuggorna avsevart. Pla-
ceras armaturen mitt i taket som. var bil-d visar,

W' WAW'W “W*W «W* W' WA WHW

EN KUMGUGFe*M,ssA

FOR LINOLEUMMATTOR & GOLV

TORR PA 4 TIMMAR - EXTRA LJUS
HARD OCH SLITSTARK

TAL TVATTNING MED SAP- & SODALUT

FARG- & FERNISS FABRIKS A.-B.

STAN DARD
TRELLEBORG
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FIORTONDE UPPL.

NEDSATT PRIS 6 KR.
Fallst, omarbetad och utvidgad.
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MARMITE

det vegetabiliska buljongextraktet
ar halsosamt, hallbart och billigt
och séardeles omtyckt av véra hus-
modrar.  Marmite satter piff pa
maten och de lackraste soppor,
stuvningar och saser kunna darav
tillagas. Finnes hos Eder specerist!

VACKRARE VARDAGSVARA
STRANDVAGEN 7 A - STOCKHOLM
Tel. Osi. 200.

BAGERIER:

LEKSMDSBAGERIET

Nybrogatan 69.

Moster Lottas Sridod

Birger Jarlsgatan 53

BAND, SPETSGARNITYR OCH
SCARVES:

Hamngatan 38

damfrisermn™

FOTOGRAF:

SANDELS J=

Drottningg. 27, 4 tr. hiss. Tel. N. 9329
GARN & HANDARBETE:

Systrarna Huitgreo

Birger Jarlsgatan 13, 2 tr.
KAPPAFFAR:

ROBERT SVEDIN

DROTTNINGGATAN 37
MODEMAGASIN:

Atelier Mitra

Tel. 15 53. Birgerjarlsg. 34, STHLM.
OPTIKER:

Clara Ekstrom

Jakobstorg 3
RADIO:

Radio-*/» Audio

N. 9447. Drottninggatan 11, STHLM.
SN6RMAKERI:

Mattssons

KLARABERGSGAT. 52
SPETSAR:
De Foérenade Spetsfabrikernas

FORSALJININGSLOKAL
Grevturegatan 13

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Stisl

framst bland
putsmedel  for
koppar o. més-
sing.

/;>; lattbesvamdfraga Jas fdun  *mtr ( jgR

kunna slagskuggorna dock icke upphévas vid
arbetsplatsen, varfor sarskild tillsatshelysning
bor anordnas. Hartill anvandas vaggarmar,
vilka pa grund av forekomsten av vatten- och
matangor etc. bora ha sténkvattentatt utféran-
de, atminstone de, sont monteras. vid spis och
diskbank. Ett annat satt att anordna tillsats-
belysning visas aven a bilden. Under det skap,
som sitter a fondvag(?en ar en roérlampa mon-
terad, utat avblandad med en list, varvid hyl-
lans botten tjanstgor sotm reflektor och kastar
ner 'ljuset over arbetsplatsen.

Generellt kan saledes sagas, att en rationell
koksbelysning bor anordnas enligt foljande
principer:

Erforderlig allmanbelysning ldmnas av en,
eller om koket &r mycket stort, flera takarma-
turer av- diffus, overvagande djupstrélande
eller halvindirekt typi Vanligen ar-den forst-
namnda’ att foredraga pa grund av den. starka
fettavlagring, stekangor o. d. astadkomma pa
de uppatvanda ytorna. Pa grund av dessa av-
lagringars ogynnsamma inverkan pa glans-
gamsledningar frdngés kedjenpphéngning och
armaturen monteras helst direkt i tak eller i
en kort rorpendel. 1 vissa fall, speciellt da
armaturen ar placerad pa tamllgen- stort av-
stdnd frén arbetsplatserna och sarskild till-
satsbelysning ar svar att anordna, bor dock
halvindirekt belysning valjas pa grund av att
denna férdelar ljuset 6ver storre yta och ger
mjukare skuggor. FOr att ge gott belysnings-
resultat bor armaturen monteras minst m.
fran taket. Vad' placeringen betraffar, sd har
denna har ovan redan berorts, dock bor fram-
hallas, att speciellt i mindre kok, déar endast en
duspunkt i tak erfordras, denna icke nodvan-
igt behover sitta i takets mittpunkt utan kan
forskjutas at det hall, dar det huvudsakliga
arbetet utfores. For ta-karmaturen véljes en
lampstorlek, som ger en medelbelysningsstyrka
av 60—8o0 Lx, vilket for kok av ordinar stor-
lek torde uppnés med 75—io0 vvattsla-mpa.
Platsbelysningarna forses med 40—60 watts-
la-mpo-r.”

Fran samma artikel hamta vi bifogade be-
tecknande bilder.

IDUNS KOKSALMANACKA
(29 sept.—>5 okt.).

SONDAG. Frukost: Kotletter a la Wem-
bley m.ed brynt potatis; smor eller margarin,
brod, ost, ansjovis, radisor; kaffe eller te;,
vetebrad. —Mlddag Kokt piggvar med muss-
linsds, tomatskivor och kokt potatis, Kron-
artslblockor med rort smor. Mandeltarta med
renklor.

MANDAG. (Makaronidag.) Frukost: 'Hav-
revélling. Legymsallad; smor eller margarin,
brod, ost, rédisoré kaffe eller te, vetebrod. —
Middag: Blomkalspudding -med makaroner
och brackt skinka. Lingonparon med grédde.

TISDAG. Frukost: Stuvad strémming med
graslék och potatis; smor eller margarin,
brod, o-st; kaffe eller te, vetebrod. — Middag:
Kokt kalvfars med savoykal, mordtter och
brynt potatis. Appelma-réng.

ONSDAG. Frukost: Svampomelét-te; smor
eller.margarin, brdd, ost, radisor; kaffe eller
te, vetebrod. — Mlddag Kokt helgeflundra
med Kkaprissés och potatis, Maiz-enakrdm med
farsk plommonsylt.

TORSDAG. Frukost: Fi-skkroketter med
raksas; smor eller margarin, brod, ost, radi-
sor; kaffe eller te, vetebrdd. — Middag:

V|tkalsoppa Appelpannkaka

FREDAG. Frukost:. Stekta selleriskivor
med &ggstanning och smalt smor; smor eller
margarin, brdd, ost, radisor; kaffe; eller' te,

vetebréd. — Middag: Pannbiffar med kokta
bonor och potatis. Lingonsoppa med mamja-
grynsklimp.

LORDAG. Frukost: Stekt farsfylld 16k;

smor eller margarin-, bréd-, ost, rédisor; kaffe
eller te, vetebrdd, Mlddag Ugn -stekt,
svampfylld kummel med graddsds, och potatis..
Kokta spéda rddbetor med rort smér. Kex,
sm-6r och ost.

Lammkotletter & la Wembley (for 6 pers.).
12 .lammkotletter, peppar, salt, 75 gr. smor, 3
msk. finhack, persnja 8 sma roda tomater,
i msk. s-mor, 1 msk. sko-rpbréd.

Kotletterna ansas, fettet bo-rtskares, benen
skrapas, och kotletterna formas, peppras_och
saltas. Darefter halstras de hastlgt pa frisk
eld och vandas fort sd saften bib-ehdiles. Dar-
efter vandas de i smalt smor och bestrgs med
ﬁersilja samt laggas pa ett gratinfat, harpa
a tomathalvorna bestrodda med skorpbrod
och nagra smorklickar forut gratine-rats i ug-
nen. Fatet sdttes nu &ter in i ugnen nagra
minuter varpd anrattningen omedelbart serve-
ras med helkokta potatisar glaserade med
kottsky.

Mandeltarta med renklor (fér 12 pers.). 200
gr. sétmandel, 200 gr. p-udersocker, 5 &ggvito-r.

Till formen: Smor.

Till garnering: 4 -gel. tjock gradde,
renklorkomp-ott, 1 msk. vinbarsgelé.

Mandeln torkas- men skdllas. ej. Den ma-
les och blandas- med sockret. Aggvitorna vis-
pas till 1&tt sikum och inblandas. Massan lag-
ges i val smord och skorpbestrodd form och
graddas i medelvarm ugn. Nar mesta hettan
gatt av stjélp-es kakan upp och drankes med
renklorslag. Den placeras pa tartfat ooh gar-
neras med gradden slagen till hart skum samt
med renklor och s-ma prickar av rod gelé.

Legymsallad (for 6 pers.). lit. kokt sku-
ren potatis, | kkp kokta rodbetor i skivor, 1
kkp skurna gréna bonor, 2 kokta, skurna mo-
rétter o-ch sockerrotter, 1 bit Kokt -selleri i sma
tarningar, 2 kokta, sikurna &gy, 2 msk." kron-
olia, 1 msk. attika salt, vitpeppar.

Tlllagnlng Alla |ngred|enserna skaras och
blandas, varefter oljan och attikan- slas- over,
och anrattnlngen kryddas. Salladen lagges upp
na fat eller i sma snackor och -bestros med
finhackad persilja.

Blomkalspudding med makaroner (for 6
pers.). 100 gr. makaroner, vatten, salt, 2—3
medelstora blomkalshuvud, 300 gr. tomat-er, 3
agg, 3 kkp. mjolk och blomkalsspad 75 gr.
smor.

Makaronerna kokas- mjuka, i saltat vatten
och fa rinna av val. Blomkalen"ansas, skares
i sma bitar och kokas- nastan mjuk i sparsamt
med. saltat vatten. Tomaterna skéras i skivo-r.
1 en val smord' pajform, Iag?er man makaro-
ner, blomkal och tomater i lager med smor-
flockar pa blomkalslagren Aggen vispas till-
sammans med blomkalsspad (som ej bor vara
mera & c:a 1 kkp) -o-ch mjolk, och bland-
ningen hélles éver de andra ingredienserna i
formen. Denna stélles i medelvarm ugn, tills
puddingen stannat.

lit.
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KAFFE-
GRKDDE

NEN:

ar vad som
fordras till ett
gott kaffe.

For aterfor-
séljare:

Tel.: N. 7041, V. 7041.

Uplandskubben

Det delikata smorgasbrodet.

Forsaljes i parti, frain Uplandskubben,
St. Baltgatan 20, Stockholm.

Kr. i:60 Kr. i:

07202.0or

- weE

BISPGARWI® 1

PEPPARKAKI®E
spicHPwA/ -V/jb

XARHHNS 00N t

Bispgardens
Pepparkakor

(tunna lunchpepparkakor)
Delikata Hallbara
tillv. efter ett gammalt recept av

A/b WESTERDAHL & KARSTEN
STOCKHOLM

Kungl. Hovlev. Firman grundad 1820.

Stamplad Kvalitetsost

De, som oOnska kopa OST av hogre
kvallte kunna med fullt fértroende sén-
da sina order direkt till mig, d& ni kan
f& varan till partipris. Vi tillverka som
spécialité en stor rundpipig hushallsost
i 2 kg:s format, vars fetthalt och kva-
lit¢ ej kan oOvertraffas. Denna ost till-
erkandes hederspris for basta hushalls-
ost vid ostutstallningen i Bor&s den
31/3 26. Herr Borgmastare W. Norén
skriver i brev av den 7/10 samma ar:
Kvalitéen ar helt odvertrafflig for fin-
smakare”. Mot efterkrav exp. prov-
sandningar om minst 5 ostar, c:a 11
kg. till ett pris av endast kr. 1:85 per
kg. Garanti: Blir ni missnojd far osten
returneras p& min bekostnad.

Endast denna annons!

A. LUNDGREN,
Blidsberg. Tel. 17 A.

USMODERNS
Tvattinrattning

Kungsh. 9499.
| Scheelegat. 13, Sthim

Spécialité :
TVATT OCH TORKNING.
Exp. 2 a 3 dagar
Extra fin mangling. Billiga priser.

,Begar alltid

(MARYDS

TRUKTATTIKA

Yppersta bords- & matattika.
Rekommenderas av lakare.
Anvandes som vinaigre.



Infért genom

Stockholms - Lékareforening

Doktor J. Arvedsons Kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik
medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp, och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-

tralinstitutet.
Kursen, 2-&rig borjar d. 15 sept.
Prosp. p& begiran gen. D:r J.-
Arvedson, adr. Odeng. 1, Sthim.

Professor PATRIK HAGLUNDS
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska"
Privatklinik.

S'turegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. N. 8301.

For behandling av hallnings- och

rorelseorganens  skador, sjukdo-

mar, deformiteter och funktions-
rubbnjngar

Dr A, Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

LEDIGA
PLATSER

Koks-
forestandarinna

Rubr. befattning vid Stockholms léns
centrallasarett, Stocksund, ledig att till-
tradas snarast. Loneférméner: kontant
1.320, alderstillagg inalles 420:— inom
9 ar (3—6—9 ar), fritt vivre, varibland
moblerad dubblett, semester 21 dagar
per ar efter ett &rs tjanst, 28 dagar efter
10 ars tjanst. Ffter pagdende tillbygg-
nads tagande i bruk,, varen 1930, grund-
16n 1.440. Vid denna tid c:a 400 per-
soners hushall. Till direktionen stallda
ansokningar emottagas senast den 30
sept, av undertecknad, som &aven lamnar
narmare upplysningar.

SYSSLOMANNEN.

For 2 bild. flickor

finnas platser lediga 1 okt. som koker-
ska och husa i mindre, battre familj &
storre villaegendom rz2 timmas resa fran
Goteborg, med harligt lage vid Vast-
kusten. Svar till ”God behandling”,
Annons-Krantz, Géteborg.

Bildad,
ensam dam,

kompetent i matlagning, med god
organisationsférmaga att gora ett
mindre pensionat & herrgard glatt
och hemtrevligt erhéller plats el-
ler kan event, fa ingd som kom-
panjon mot insittandet av mindre
kapital. Svar med loneansprak till
”God kvinnlig kamrat soker lik-
stalld”. Annons-Krantz, Stock-
holm, f. v. b.

PILATS-
SOKANDE!

Vavlararinna

soker anstélln. i hemslojd,, familj eller
vid skola (garna som bitr. lar.) Har
aven genomgatt kurser i handarbete
och hushdll.  Tacksam for svar till
”Vavlérarinna”, lduns exp. f. v. b

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Lakarefamilj i
Geneéve,

som bebor egen villa, mottager unga
flickor i inackordering. Nara till sko-
lor, universitet och musikkonservato-
rium. Vacker tradgard och alla mo-
derna bekvamligheter. Familjeliv. Han-
vandelse i och for referenser till Fru
Flsa Hagfeldt, Vikersvik.

(Forts. fr. sid. 1063.)
ligen givit lé&xor i Nils Holger-
son pa den tiden dd det var en
larardogm att det skulle givas 1a-
xor i alla skolbdcker.

Nu finns det icke en larare el-
ler lararinna som kommer att —
tvingad av skolans metodik eller

Ann Margret Holmgren pa sin
balkong vid Norr Malarstrand.
eget nit — ge l&xor i boken om
Selma Lagerlof och darfér kan
man gott spd att genom den de
unga slaktena bli lika fortrogna
med hennes dden som de bli med
alla de 6den som fangsla dem for
sin egen skull och som berattas pa
ett levande och enkelt satt.
J. Vr.

Kamerabilden. En orientering
for envar med ett hundratal prak-
tiska vinkar av Henry B. Good-
win. Alb. Bonniers férlag. En
liten wvackert utstyrd volym av
samma format som doktor Good-
wins andra handbdcker och for-
sedd med intressanta bilder i
koppardjuptryck. Handboken inne-
haller vardefulla rad for amator
fotografen, som hé&r kan lara sig
béde vad han maste gora och vad
han maste undvika for att upp-
nad ett tillfredsstallande resultat.
Pris kr. 3: 75.

Lars Salvius. Minnesteckning av
Henrik Schiick, Stockholm, P. A.
Norstedt & Soners Forlag. Lars
Salvius ar en intressant exponent
for Frihetstidens ideal: en nyttig
manniska full av upplysta idéer.
Salvius hadé en intressant bana
bérjade som &mbetsman och Over-

VE N SKA

| TR YCKERI-
| AKTIEBOLAGET

STOCKHOLM

z Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54
Tel.: Norr 32955

E Filialen: Riddaregatan 17
1 Telefoner: 72565. N. 6 47

uUtfor alla slags

1 Bok% Tidnings-, lllustra.

: tions, och Jiccidenstryck

gick till néringarna, men bibehdll
i sin verksamhet som boktryckare,
bokhandlare och forlaggare sin
ungdoms ideal om ett upplyst vett
och fosterlandets val. Han var en
framsynt man och verkade som
reformator inom det yrke han
valde. Aven for det svenska spra-
kets renhet och frigorelse fran ut-
landskt tvang slog han ett slag.
Professor Schiicks skildring av
denna figur, som i- sig upptog
mycket av det basta fran Frihets-
tidens stravan, ar lasvard. Pris 5
kronor.

*

Eyvind  Berggrav. Fangens
sjélsliv. Forord av drkebiskop
Nathan Soderblom.  Oversétta,

fran norskan av Thorsten W.
Torngren, Stockholm, Hugo Ge-
bers forlag. Det har sagts om
denna bok, att den ar intressan-
tare &n en roman, och nar man
last den maste man skriva under
detta omdéme. Den &r mer &n
intressant, den har o6tt budskap
till alla. Numera biskop Berggrav
har under en foljd av ar varit
fangelseprast i Oslo och larde da
k&nna sina medmanniskor innan-
for fangelsemurar. Han ser sunt
och lidelsefritt pd dem, han Gver-
skattar dem inte, men han vet hur
méanga foérdomar vanliga manni-
skor ha mot dem, som varit straf-
fade, som termen lyder. Fangar-
nas varsta"straff &r for.det mesta
inte fangelsetiden utan frigivnjni-
gen. Det behdvs mera godhet i
varlden, sager forf. det ar pa den
punkten det brister. Om det finns
nagon skillnad mellan fangens sjal
och var egen, sager han vidare
i ett annat sammanhang, ger den
ej oss andra ndgon gloria, utan
ett ansvar. Vi rekommendera bo-
ken till lasning och begrundande.
Pris kr. 4: 75-

/. Lindskog. Agnes Welin och
hennes livsverk. Svenska kyrkans
Diakonistyrelses bokférlag. ”Vad
som fortaljes pa dessa sidor ar
ett under, en seger, en den krist-
na barmhartighetens sannsaga,
och hur stort och férundransvért
livsverket an mande te sig ifran
sina begynnelser till den skapelse
hon lamnat efter sig, sa ar anda
personen, som besjélat detta verk
andd markligare”, skriver arke-
biskop Nathan Soderblom pa ett
stalle i sitt foretal till den lilla
boken om' Agnes." Welin och séger
darmed vad som behdver sdgas om
boken, och om den markliga sven-
ska kvinna, som skapade Skandi-
naviska Sjémanshemmet i Lon-
dons East End. Men sedan bor
man fordjupa sig i bokens man-
ga spannande, roliga och gripande
skildringar och i detalj gbra be-
kantskap med Agnes Welin, med
hennes brinnande tro, hennes
shockerande ofdrskréckthet och
ofdrlikneliga humor. Det &r upp-
friskande, det &r sporrande, det
ar en akta rost — ma vi icke
tappa bort den i allt sentimentalt
ljudfilmsskvalande! Pris 2: 25.
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Unga flickor

kunna f& lara vavnad och darbete, matlagning- bakning och konservering for
fackutbildad lararinna pd storre villaegendom i Ska&ne. Aven gives tillfalle att
praktisera modern, rationell honsskotsel och kaninskotsel pa storre anlaggning &
egendomen. Billig mark. Basta ref. Begar upplysn. Villa Torekull, Billesholm.

2)
skyddar mot solbrénna och kan

lSKANUETSMTlTUT anvandas till nésan, vilken gérna

blir rédare &n det dvriga ansiktet.

Finns nagon créme, som

Van av sol.
Omslag. . P
. Svar: 1) Se Skoénhetsrad i n:r
Fraga: Vad menas med omslag 33 av Idun
o .
i sammandr?g_and(? material’ 2) Se Skonhetsrad i n:r 38 av
40-aring i Ostersund. 1dun
Svar: En bindel' drénkes i s. k. '
astringeran.de véatska. Finnes pa .
Diverse.

alla apotek.
Fraga: 1) Huru tillredes gurk-

Porer och hudcréme. sajt? Var god och hanvisa ej
Frdga: 1) Finns ridgot satt att rill nagot foregéende nummer,
forbattra en hy, spec, nasa, som €nar jag inte har dem kvar alla!
har grova Gppna porer “svart- Huru bor man ga tillvdga dd man
prickig” och som skiner av fett- skall smorja- in ndamnda saft i
glans, trots puder. ansiktet? Huru bevara den frisk?

Utmarkta organ

annonsering i landsorten:

\ flrb°ga: Araga-Posten. Mora: Mora Tidning.

\Avesta: flvesta-Posten. Motala: Motala Tidning.

\ Bollnas: Tidninlgen Ljusnan. Nykaping: SodernfiEands Lans Tidning.
I Borlange: Borlange Tiching,  Nassi®: Nassjo-Tidningen.

j Boras: Bos Tiding. ~~ Pited: Nombotiens Allshanda.

| Engeihoim: Engelioims Tidning. - Skara: Skaraborgs Ling Tiding

| Eskilstuna: Eskilsma-Kuriren. — ~kgvde: Skareborgs Lins Amonsplad
\ Falkenberg: Haiiands Nyheter. — Solleftaa: Soilefted-Bladet

\ Falun: Falu-Huriren, Strémstad: Strimstads Tidning.

I Géuie: Gefle-Posten. Sundsvall: Siidsvalls-Posten.

! Halmstad: Tidningen Halland. Sater: Saters Tidnina.

| Hedemora: Sidra Dalames Tidning,  Soderhamn: Stjdqerhamns Tidning.

I Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen. - Séderkdping: Sderkdpings-Posten.
| Halsingborg: Helsingborgs Dagblad, Sodertélje: Sodertilje

| Harnosand: Hamisands-Posten.  Solvesborg:

| Horby: MRUGHsa Skire. Tranas: Tranis Tidning

\ J6nkGping-, Smalands Allehands,  Traiieborg: Trelleborgs Allehanda.

i Kalmar: Barometer, Uddevalla: Behusléningen.

\ Kar|skrona: Karlskrona-Tidningen. ~ Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning,
iKar!stad: farmlands Léns Tidning. ~ u™ea: Vasterbottens-Kuriren.

| Katrineholm: Ratrincholms-Kuriren. upsala; Tidningen ilpsaia.
| Koping: Bérgstagsbladet. Vadstena: OSthta-glath
| Landskrona: Landskrona-Posten.
= Linkoping: jjstydten.

| Ludvika: Ludvika Tidning,

j Lulea: Norbottens-Kuriren

I Lysekil: Lysekils-Posten.

| Ma]ma: Skanska Aftonbladet.

I Mariestad: Tidning for Skaraborgs lan.
| Mj6lby: Mjoloy Tidning.

Viaby= Gotlanningen.
Vénershorg:ElfshofgsLanstnnonsblad.
Véstervik: fasterviks-Tidningen,
Vasteras:

yaxio: Ny Véx&')bhladet.
Orebro: Orebro a%blad.
Ornskoldsvik: omskldsviks Allehanda.
ésthammar: Qsthammais: Tidning.



2) Finnes nagon bok som hand-
lar om en rationell kroppsvard
och hygien. Vad heter den?

3) Har sett en del maénniskor
som ha sd blankt och vardat har.
Ville s& garna veta metoden for
att ernd samma resultat. Det &r
svart till fargen, men ser sd dott
och visset ut.

4) Har sma s k. fetkno-
lar i ansiktet. Finnes nagot ofar-
ligt medel att taga bort dessa
med? Vill ej lata skara bort dem,
endr jag ar radd for att de skola
lamna &rr efter sig.

Idunvan och kontorist.

Svar: 1) Saften pressas ur gur-
kor pé en vanlig citronpress. Pres-
sa blott ur sd mycket som gar at
for var gang.

2) Finns praktiskt taget ingen.

3) Borsta det var kvéll kraftigt
med tva borstar. Tag litet bril-
lantin pa borstarna efter cham-
ponering.

4) Enda effektiva medlet att
fa bort dem ar att lata branna
bort dem. L&mnar inga arr.

AFRAGOR oct S/ARJ

Tradgardsmastare.

Fraga: 1) P4 vilket satt utbildas
man lampligast till tradgardsmas-
tare, och har yrket nagon fram-
tid for sig?

2) Vad ar kursavgiften vid sta-
tens tradgardsskolor?

UA»U8<UM{r

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Vattenskade-

forsakring.

OPEN.

SANITETSBINDOR

THE "ORIGINAL” MAKE.

Absorberande, antiseptiska.

Pressade Bindor

Dessa é&ro sarskilt avsedda for
damer p& resor. Bindorna é&ro
Southalls vanliga, men genom
pressning reducerade till tand-
sticksaskformat. Upptagna aterfar
bindorna sin form och elasticitet.
Storlekar: A, B, C, D.

I 'MWfrisp;

832 -

FABRIKANTER:

SOUTHALL BROS & BARCLAY Ltd.,
CHARFORD MILLS, BIRMINGHAM, ENGLAND.

I lager hos:
Nordiska Kompaniet (sjukvérdsavdelningen). Au Corset Gracieux,
Stockholm. Apoteket Kronan, Goteborg. Buttericks Monsteraffar, Stock-
holm, Géteborg, Malmé och Halsingborg. Samt hos alla forstklasmga

sjukvardsaffarer.

En gros hos:
Gustaf Hjelm & Co., Stockholm. Stilles Forséljnings A.-Bol., Stockholm.
Kirurgiska Instrument Fabriks A.-Bol., Stockholm. Apoteket Vasens
Apoteksvarucentral Vitrum” , Stockholm. Sederholm & Co., lilieholmen.

Forsakrings A.-B. NORNAN, Géteboryg.

HAVRE

M

UST

'ska’ dockan
ocksa fa smaka,

fordat ar"

det basta

som finns!

3) Finnes nagot stipendium att

soka for elever vid dessa skolor?
17 ar.

Svar: 1) Genom praktik i tréd-
gard och genomgaende av en trad-
gérdsskola. — Under senare ar
har det visat sig svart att bereda
alla fran tradgardsskolorna utexa-
minerade omedelbar anstallnmg,
beroende framst pd att s& manga
mindre herrgardar numera miste
reda sig utan tradgardsmastare.

2) Undervisningen vid statsun-
derstddda tradgardsskolor ar av-
giftsfri. Kursen 2-arig.

3) Statsbidrag kunna i sarskilda
fall' erhallas for studier i utlan-
det, om mycket goda vitsord fo-
rellgga fran avslutad Kkurs.

Emigrant.

Fraga: Det skall i Stockholm
finnas' en radfragningsbyrd for
emigranter. Kanner Idun till den
och var den &r belédgen?

Arbetslos student.

Svar: Nagon sadan byrd kanna
vi e till. Men emigranter till
Amerika kunna alltid vénda sig
till amerikanska generalkonsulatet
for att fa alla upplysningar. Aven
till de olika angbatsllnjernas kon-
tor samt till resebyraerna

Vigsel.

Fraga: Vi amna gifta oss i
Svenska kyrkan i Oslo. Vilka for-
maliteter fordras hérfor? Vilka
kostnader daro hdrmed férenade
sdsom for vigselforrattare, orga-
nist och kostnader for upplatande
av kyrkan? Huru skola vi ordna
for oss da vi endast bliva vi kon-
trahenter? Vilket hotell vilja Ni
rekommendera? Huru vore det
med Frogneseteren eller Holmen-
kollen, som vi hort talas om.

Tva radvilla.

Svar: Att skriva till pastorsam-
betet vid Margaretakyrkan i Oslo
for att bestamma tid for vigseln
etc. De papper som. fordras &ro
endast attest om lysningen.
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Helt sékert finnes taxa for upp”
latandet av kyrkan med nodvan-
diga funktionarer. Kontrahenter-
na sjalva besfdamma vigselforrat-
tarens honorar.

Vittnen kunna erhéllas bland
kyrkobetjaningen om inga andra
finnas.

Hotell : Grand Hotell och Hotell
Bristol. Fint men ett mindre ho-
tell. Hotell Rose och Kvinde-

klubbens Hotell, Drammensveien.
Billigt: Studenthljemmets Hospitz
och Missionshotellet i Kirkegaten.

Rivieran.

Fraga: Vore tacksam fa veta
adressen pa nagot forstklassigt vi-
lohem vid Rivieran,

Prenumerant.

Svar: Vad vi mena med vilohem
finnes knappast p& Rivieran men
goda pensioner, av vilka rekom-
menderas i Juan—Iles—Pins, Villa
Solliet (dansk pension) och |
Beaulieu Pension de Londres. |
Nizza: Vila les Délices, Mont Bo-
ront, pension som innehas av l&-
kare.

Ett sétt &r att .skriva till Office
National du Tourisme, 17 rue de
Suresnes, Paris, med begaran om
adresser pa sadant stalle man on-
skar. Internationellt returpost-
mérke bor bifogas.

Dans.

Fraga: Finns pa svenska spra-
ket — eller pd nagot av de stora
kulturspraken — i bokform nagon
beskrivning av aldre danser, upp-
stéllning, rytm, steg och 6vriga ro-
relser? (Har av.ses sddana danser
som Pavane, Sarabande, Alleman-
de, Courante Gigue, Chaconne,
Bourrée samt lika former av Ga-
votte och Menuett? Aven aldre,
langsamma valser i turer? Hur
dansades den séllskapsdans (alltsa
inte konst-dans), som under for-
sta halften av 1800-talet kallades
"ballette”? Amator.

Svar: Pa svenska finnes en bok
kallad Dansen, dess utveckling
fran urtiden till danspalatsens ti-
devarv av Matts A. Stenstrom.
P& dess sista sidor finnas hanvis-
ningar till utlandsk litteratur om
dans, sdsom La Cuisse: Le réper-
toire des bals ou théorie pratique
des contredanses, Paris 1762.
Bernharth Klemm : Katechismus
der Tanzkunst, 1863, samt manga
fler, av vilka en del torde finnas
a Kungl. Biblioteket.

Balett som mimisk dans av flera
personer efter den franska ballet-
pantomime, och som ville ge ut-
tryck for en situation eller ett
visst forlopp, forekom som ett
omtyckt séllskapsndje sérskilt un-
der drottning  Kiristinastid och
sedan langa tider framat.

Vinterbonad stuga.

Fréga: Kan ndgon sédga mig
vart jag skall vdnda mig for att
i host snarast fa en nyss kopt
stuga utanfér Stockholm omse d
och nddvéndiga vinterboningsarbe-
ten gjorda, brunnsgravning, vat-
tenledning, varme o. ljus ordnat?
Kalla finns pa tomten och elek-
triskt flus i byn, annars intet. Jag
hade fatt anvisning p& en bygg-
mastare, men han har ej tid ataga
sig. saken. Finns det nagon insti-
tution som ger rad i sddana har
saker? . V. F

Svar: Ni kan naturligtvis vén-
da er till en byggnadsentreprenor
eller en byggnadsfirma, t. ex. Ad-
lings Byggnadsbyra, N. Malar-
strand 26, eller Byggnadsfirman
Broderna Bergstrom, Grevturega-
tan 58, eller till nagon annan av
de manga som sta i telefonkata-
logens yrkesregister, men vanli-
gen dro de mycket upptagna denna
fiden av dret. Bast och hilligast
vore att f& en byggmastare i den
trakt dar stugan ar beldgen att
ataga sig arbetet.

c/lutomatistj,
vacknmgsavstangnmg

SPalitlicJi
Fiai 11 il

-BABYUTSTYRSLAR.--

Erkant basta modell och tillbehor,
kompl. utst. Kr. 7, extra fin Kr. 9,
lyxutf. handarb. Kr. 12, barmantel Kr.
3. Lakan och oérngott av noblessvév,
akta knyppl. spetsar Kr. 7. Av mada-
polam och spets Kr. 4. Modeller och
material lev. till SV. Rdda Korset.
Clara Lindqvist, Kvarng. 20, Borés.
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Nagra (troppar COPIN

flytande bonvax
gor Ert parkettgolv som nytt.
1 kg:s burk 4 kr., 1/2 kg. 2:25 kr.
Ej eldfarligt. — Luktar ej.

T. Olsens F. A. B,
Munkbron | I, Stockholm &



ttoch hort

Hos K nekoch

Den, som ar intresserad av sitt arbete, har de storsta
forutsattningar att lyckas bra. Sa ar det pa alla om-
raden, och sa ar det ocksa med matlagningen. Maten
skall lagas med kérlek- Men det &ar naturligtvis ocksa
viktigt, att de ingredienser, som anvéndas, dro av bésta
slag. Bland dessa intar Runa en viktig plats.

Runas delikata smak

beror pa dess omsorgsfullt avvagda

Man behover endast ha prévat Runa en gang for
att inse, varfor det fatt en sd stor anvandning till smor-

sammansattning av de lackraste pro- gasbordet och vid all matlagning och bakning.
dukter fran soderns soliga lander

och vart eget lands basta mejeri- Ménga husmadrar

alster i form av runmarkt smor och saga ocksd, att de

utsokt god gradde. till och med skulle

foredraga Runa
framfor smor, aven

Runa saljes endast i de privata om priset vore det-
affarerna. samma.

(~ugstu  nvarAjet srn&réu&ndat murgc&rut

Margarin FABRIKERNAS FORSALIJNINGS-AKTIEBOLAG
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RECEPT
a
JELL-O Bananfromage

for 4 a 5 personer av froken IDA NORRBY

2 bananer (Fyffes) 2 del valten
Halflen ao ett paffet 1172 del tjock
Korsbérs-Jell-O grédde

2 teskedar vaniljsocker eller saft av citron
hojer smaken ytterligare

Bananerna skalas, skéras i bitar och passeras.
Vattnet kokas upp och sl&s 6ver gelépulvret,
blandningen omréres, tills pulvret ar full-
komligt upplost. D& geléet borjar tjockna,
vispas det kraftigt med stélvisp tills massan
ar posig, varefter bananpurén tilisattes. Sist
iblandas den till hart skum slagna gradden.
Blandningen sl&s i vattenskoljd form och
stalles pa kallt stalle. D& puddingen stelnat,
stjalpes den ur formen (neddoppa formen ett
ogonblick i varmt vatten) och garneras, om
sd onskas, med bananbitar.

22 6re pr portion

kostar denna delikata och lattlagade dessert.

lla aro fortjusta

Ni blir det ocksa

Hemligheten till denna framgang ligger i receptet och den synnerligen
enkla tillredningen. Dértill kommer smaken, som erkénnes vara séllsynt
god av alla som atit lackerheten Jell-O bananfromage. Jell-O’s
naturliga, rena fruktsmak gar sa val samman med bananens arom.

Klipp ur receptet hdrovan och prova det vid forsta lagliga till-

falle. Ingredienserna finnas Overallt, och priset for en stor portion
blir blott 22 &re.

dELL-

au adel, mogen frukt.

Svenska Tryckeriaktiebolaget,. Stockholm 1929



